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LIBROS

IRAS dos aportaciones a la bibliografia ciiieraatografica espafiola, cuyo catalogo, comentado en breves pero
sustaucio”s lineas, nos sirvio Alberto Mar eii nimero reciente de ((Popular Film». Dos aportaciones de

genero distinto ; critico, el uno; técnico, el otro, y ambos de mucho momento y utilidad.
ma» se titula el primero. Su autor, Rafael Gil, nuestro colaborador;
ficos de visién méas perspicaz y de estilo més limpio y delicado.
Lo que si quiero decir, yo que le conozco bien, es que rara vez se ha dado una ecuacién tan
la expresion, el fondo intimo y la manera literaria de un
la sinceridad de Rafael Gil refleja en sus cuartillas —que para él
estas cualidades; finura, elegancia, bondad y aguda percepcién de los problemas estéticos
Es aristécrata —aristécrata intelectual, muy moderno y muy atormentado por pre-

sayos le acreditan.
perfecta como la de Rafael Gil entre el pensamiento y
publicista. Sinceridad se llama esta virtud. Y
son espejo del alma—
que con el cine se relacionan.

ocupaciones sociales— ; y esta aristocracia de pensamiento

hLuz de cine-
los jovenes escritores cinematogra-
Sus en-

uno de
No necesita presentaciéon entre nosotros.

se traduce fielmente en sus articulos, rebeldes, «so si,

pero nobles,- elegan'tes, sin crispaciones ni violencias y con una belleza en el decir, privativa de los escritores de

raza. Esta linura no embota la agudeza de sus criticas, que
literatura de

hieren sin estampido ni destrozo sensible. La

entran, se clavan y quedan vibrando como la fleclia;
Rafael Gil es, ya lo he dicho, espejo del autor; ju-

ventud, inquietud, modernidad y preocupacién estética, subrayadas por una amplia y casi ingenua sonrisa. Por-
que Rafael Gil —el Benjamin de la independiente familia GECI, japenas tiene veintitrés afios '— es el mucha-

cho de buena fe por excelencia. Su talento le sirve para todo menos para una cosa :

la de muchas peliculas que todos conocemos.

El autor del otro libro llegado hoy a nuestras pecadoras manos,
Alvar, el mismo de «Técnica Cinematografica Moderna», tratado, en su género, no superado ni sustitui-

M. F.
do todavia en Espafia por ningln otro.

Alvar es un hombre dindmico y de varias aptitudes, como los artistas que produjo el Renacimiento.

creer en la maldad, a no ser

«Cinematografia pedago6gica y educativa», es

Ingeniero,

escritor, periodista, propagandista politico, trotamundos y prédigo como él solo de su cerebro y de sus mengua-

dos caudales. Tan pronto estd en Praga estudiando los establecimientos cinematograficos aBarandorfji,

como sal-

ta a Viena a ver como andan los Estudios Sascha-Tobis, o traspasa la frontera polaca y se interna en Rusia para

exammar (tde visu» cl funcionamiento de un

«kolkhone» o granja colectiva. Todo le atrae, todo le incita y todo

le interesa; es a la vez especulativo o estudioso y hombre de accion. Pero el cine constituye su debilidad; la

cruz de Malta brilla a sus ojos con mas tentador centelleo que ningdn simbolo artistico, cientifico o social.
dKa al cmematégrafo sus mejores actividades, y prueba de eUo es el libro de ahora y aquel su

«Técnica Cinematografica Moderna)).

De-
«masterpiece»,

De regreso de uno de sus viajes —Alvar estd pensionado por la Junta para ampliacién de Estudios y por la
Dn-eccion de Ensefianza Profesional y Técnica para estudiar la cinematografia en el extranjero—, se trajo un mon-
ton de cuartillas para el editor Yagies, y de ellas salié este hbro en que se estudia la gran eficacia del cine como
instrumento pedagdgico y educativo. Ave de paso en todos los climas, ya estard Alvar otra vez por esos mun-

dos de Dios, pluma en ristre y atencion despierta para ver.

estudiar y luego traducir en articulos, en folletos o

en sesudos tratados técnicos sus observaciones y experiencias.

(A quién le habrd dejado la llave? Ah, ¢(no

lo sabes, lector? Cuando Alvar,

que vive solo, en un piso muy

alegre por cierto, se marcha de Madrid, deja la llave al primer amigo a quien amenace el casero con el absurdo

procedimiento del desahucio.

convencido de que ha hecho un buen negocio :

..funcionando a distancia»
(Cabe mayor negocio? Pues Alvar es asi.

Y ahora qu« caigo,

y sin mas obligacion por su parte que

hablando del admirado Rafael Gil y del estupendo M.

El amigo y toda su familia, si la tiene, se instalan en el confortable pisito, y Al-
var se va tan contento, seguro de que sus muebles y enseres quedan en buenas manos, y él se frota las suyas
tener un piso con gas,

termosiféon, etcétera etc
los alquileres vencidos

.teléfono,
casero

luz,
la de girar al
turno

F. Alvar, he consumido el

reglamentario y no me queda tiempo para analizar sus libros. Me constela —y en esto van ganando los autores—
el pensamiento de que por mi lo hard con ventaja el compaijero Alberto Mar, a quien, gustoso, cedo el turno.

IMAGENES

Hablamos perdido la colaboracién de Au-
gusto Ysern a quien separé de nosotros un
momento de nerviosismo, en el que nosotros
tuvimos también nuestra culpa. Ha pasado
un tiempo, serenando conceptos y desapasio-
nando juicios... 1' como, indudablemente, es
un valor joven de reconocida solvencia lite-
raria, hemos depuesto una actitud que nos
hicieron tomar los atrabiliarios diablejos que
cuidan de los impulsos de nuestro tempera-
mento, y liennos acudido a él en demanda
de olvido y de colaboracion. Concedido esto,
abrimos nuestras paginas de nuevo al amigo
y al compafiero contentos de que se haya he-
cho la luz en nuestra pasada oscuridad-

un articulo anterior publicado en una revista madri-
lefla, nos ocupamos ya de algunos apartados, intere-
" santes en extremo, en relacion con el cine del mafia-

Asi, hablamos del contenido que habian de adoptar lo

films de largo y corto metraje, para una mejor aceptacion
de ellos por parte de! aficionado y aun del publico en gene-

Antonio Guzm/™M Merino

FUTURAS

ral. Nos referimos también a la adecuada compenetracion
que entre la imagen y la musica debia existir —musica des-
criptiva—,_asi como la ayuda eficaz que para ello ha de pres-
tar la técnica. Y. finalmente, opinamos, si bien de un modo
incidental, sobre la llegada (iel color a nuestras pantallas.
Hoy disertaremos mas concretamente acerca de esta mo-
dalidad, sin dejar por eso de enjuiciar otros aspectos nue-
vos que han surgid(D inesperadamente, al contemplar el pa-
norama actual del cine, tales como films a base de primeras
figuras, peliculas cooperativas de directores, cine de vanguar-
dia, importancia del escenarista, el cineclub, etc., etc.
Hablemos primeramente del color, que pretende imponer
actuahnente una nueva ruta al aspecto externo de la ima-
gen. Después de j(La cucaracha», ensayo poco afortunado
de colorees violentos e inadmisibles, han llegado Gltimamente
a Espafia dos films de procedencia netamente americana ¢
é(De la sartén al fuego», de John Reinhardt, y ((La feria de
a vanidad», de Rouben Mamoulian. EIl primero, no aporta
nada nuevo en dicha direccién, con lo cual queremos decir
que los tonos de sus colores no se acercan en ningdn mo-

mento a la realidad, sino que mas bien se alejan, dando un
colorido falso a unos malos intérpretes, que dan vida a un
argumento intrascendental y poco consistente. EIl segundo,
si bien desarrolla un buen argumento, establece sin embar-
go una gama de colores que oscilan entre el tono fuerte y
el débil, consiguiendo algunas veces calidades pictdricas y
logrando otras un efecto deplorable a la vista. Esto es mu-
cho menos tolerable si nos fijamos en que Mamoulian se ha
visto obligado por el argumento a situar la accién entre cua-
tro paredes, ya que a lo largo del film son contados los ex-
teriores que aparecen.

Exteriores repetimos, que es donde James A. Fitzpatrik
ha obtenido hace poco sus mejores aciertos al colorear -el do-
cumental con gran tacto y precision,

N”~o obstante, los resultados conseguidos en estos primeros
intentos de color no son satisfactorios y habrd que esperar
un cierto tiempo —el necesario para su evolucion— a fin
de que el perfeccionamiento se opere en todo su esplendor.
Nuevos films en colores se anuncian ya. Entre eUos: <(La
tien-a que muere», de Jean VaUee, «Maria de Escocia», de
John Ford, con Katherine Plepburn, y oBuccaneeD), de De
MiUe, A pesar de todo, el color es hoy dia para el aficiona-
do tan detestable por lo menos como un film ((doblado en
espafiol» y algin dia se vera obligado & pedir con insistencia
la versiéon ((en gris y negi'O)) —versién corriente— de estos
films en colores, que afortunadamente para todos aldn no
son plaga en nuestras salas.

Los films a base de primeras figuras de cualquier casa
productora, al estilo de ((Gran Hotel» y ((Cena a las ocho»,
no tienen realmente interés alguno, ya que sélo se atiende
en ellos al lucimiento personal de los protagonistas y se des-
cuidan otros elementos constructivos del film 'quizd méas in-
teresantes. Por otro lado, el cine ruso nos ha demostrado
siempre con sus films que pueden llegar a conseguirse obras
de arte maravillosas — ((La linea genersl», «Artemio, car-
gador del Volga)), ((El camino de la vida»— sin necesidad
de un estrellismo exagerado como Unica base de atraccion
y en las que la masa humana, varia y multiforme, es el Gni-
co protagonista posible.

Mas partidarios somos, en cambio, de la supervisién de
films por parte de directores mas solventes en muchos casos
que los firmantes del film y que son, como si dijéramos,
quienes dan los Gltimos toques a los detalles y situaciones
mas importantes del mismo. Recordemos tan sé6lo, a base
de ejemplo, la excelente supervisién de Cari Froelich en
((Muchachas de uniforme)) frente a Leontina Sagan, su ani-
madora, o la acertada intervencién de Stroheim dejando en-
trever su estilo personal en varios momentos culminantes
de «Ana Karenina», dirigida por Clarence Brown.

Contra lo que muchos creen, el cine de vanguardia, qu -
al decir de Ledn Moussinac no es sino (dina experiencia de
laboratorio, muy atil como tal, pei'o en oposiciéon completa
con el destino verdadero de la cinematografia», no volvera
a surgir en el futuro.

Esto se explica facilmente si tenemos en cuenta que los
films de vanguardia no han s>do nunca un gran negocio ni
para los empresarios de los cines comerciales, ni para sus
mismos creadores. Para los primeros, porque el pablico es
hostil de por si a estas manifestaciones de cine puro, ba-
sadas en una fotogenia sin argumento y con una ausencia
inevitable de la estrella, que sdlo han tenido cabida, por
otra parte, en algunos programas de salas especializadas.
Para los segundos, porque les hizo variar completamente
el rumbo de su produccién, ajustandolo al patrén actividad
comercial. Asi vemos a René Clair, director de ((Un viaje
imaginario» y «Entracte», realizar mas tarde, a la llegada
del cine sonoro, films tan perfectos como ((Sous les toits de
Paris)), i(El millon», «Viva la libertad» y «EI Gltimo millo-
nario». Y a Jean Epstein y Jean Gremillon, realizadores de
«El hundimiento de la casa Usher» y «Tour au large», que

han filmado Gltimamente «EIl hombre del hispano» y «La
Dolorosa».

Otros como Cari Dreyer, Henry Chomette, Joris lvens,
Luis Bufuel, Jean Tedesco, Walter Ruttmann, han aban-

donado el cultivo de este género cinematogréafico y sus nom-
bres se van borrando en la mente del aficionado ante el im-
pulso creciente de la producciéon honrada y los nuevos va-
lores que la animan.

De intento hemos dejado para el final el sefialar la impor-
tancia que hoy dia tiene el escenarista en el logro de un
buen film, y esto siempre en relacién directa con el director
y el autor del argumento. Este es siempre el que desbroza
dicho argumento, y una vez estudiadas las posibilidades ci-
nematograficas, las localiza en iméagenes dotandolas del rit-
mo V la vidualidad precisas.

Su responsabilidad al adaptar obras teatrales a la panta-
Illa aumenta extraordinariamente, ya que de él depende Uni-
camente el éxito o fracaso del nuevo film, que ha de perder
el lastre teatral de la obra original para reflejar solamente
ritmo y calidades de auténtico cinema.

La mayoria de nuestros films actuales —y esto no es un
secreto para nadie— fracasan por falta de buenos escenaris-
tas y el,cine extranjero nos da muestras de su gran eficacia
en tres films como «La calle», de King Vidor, «La dame de
chez Maxim’s», de Alexander Korda, o ((Jean de la luno),
de Jean Choux.

Con otros argumentos mas cinematograficos también se
obtienen distintos resultados. Asi vemos como Robert Ris-
kin triunfa en «Sucedié una noche», y en cambio Sidney
Buchman fracasa rotundamente en «Sucedi6é una vez». Tam-
bién ((Cautivo del deseo», ((Barcarola» y (<La maternal»,
acusan la existencia de unos escenarios bien planeados y
mejor resueltos

Y ya s6lo nos queda hablar del ((cine club>i, cuya unica
mision debe ser la de tender en todo momento a la creacién
de un gusto' exclusivamente cinematografico, mediante la
proyeccién de films que por sus valores lo merezcan.

Y cerremos por hoy estos comentarios en espera de que
ese cine del futuro, cuyo horizonte se eshoza ahora, nos
dé mafiana agradables sorpresas que todos admiraremos sin

regateo alguno. Augusto Y sern



siempre alternativamente fecundos o estériles. No

C

INTERPRETACIONES

Mitos, topicos e ideales
en el reino del cinema

=L rmito es la cosa fantéstica,
mentes de las pobres gentes.

convertida en realidad en las

El tépico es la verdad, ¢ mentira, que puesta en labios
y pensamientos de jos cortos de sensibilidad o ideas, se convier-
te en una regla rutinaria, perdiendo la capacidad generadora,
haciéndose estéril.

El ideal es el mito que, fecundo,
de llegar a él.

Cada cual tiene caracteristicas de los otros dos,
den ser considerados como sinénimos.

El tépico ps un mito, pero sin provocar calor en las pobres
gentes que creen en él. Es, como parte de los mitos, estéril, por-
que a fuerza de pasar de los brazos de unos a los de los oiros,
perdi6, coimo el sexo de la prostituta, su fecundidad.

Mientras que el ideal® por contra, es un mito fecundo, porque
es meta, y es mito reconocido (en la mayor parte de las veces).

Los tres pueden reconocerse, como el oro lo es por los jo-
yeros, con la lidita.

La piedra de toque de los mitos, para leconocer si tienen ca-
tegoria de tépicos o de ideales, es el mismo mundo. Si, a pesar
del acido nitrico.de la contrariedad, dejan en él una huella aurea,
es decir, algo estable y brillante, mejor, ideales.

Si, a pesar de haber dejado una ancha sefial amarilla y bri-
llante, como el oro, la primera ventolada se lo lleva, jmalo!, es
cobre. Tdpico.

Ademés de clasificar los mitos en fecundos y estériles, los -
demos clasificar también en colectivos e individuales. EI mito
fecundo es siempre alternativamente fecundo y estéril (cultivo y
barbecho en alternancias regulares, sélo tierras muy fértiles, con
cultivos alternados y adecuados, o con suficieinte cantidad de
abono, pueden mantener una produccién constante).

Los individuales, sino- son cultivos sobre la roca desnuda, son
importa que
el mito sea tan poco importante como, por ejemplo, una ocupa-

atrae como iméan al ansioso

pero no pue-

cién regular y estipida, que creemos que nos salva del aburri-

miento. Nos aburriremos igualmente, pero, como estamos con-
vencidos de lo contrario, nos mantendremos en pie, en la espera.

El mito colectivo estd totalmente desprovisto de ovarios, o,
muy frecuentemente sigue la misma ley de alternancia que el
individual. (He dicho mal, quien estd desprovista de ovarios es
la colectividad, la masa, la gente; o los tiene poco potentes, pro-
duciendo un 6vulo de tarde en tarde y, por lo tanto, siendo fe-
cundo con intermitencias).

Los maés importantes de los mitos colectivos son los politico-
sociales y los religiosos. Unos y otros tienen esa periodicidad,
que varia en amplitud segln los' casos y ocasiones. Generalmente,
al mismo tiempo que se esteriliza temporalmente el mito, nace
el contramito, o, mejor todavia, mito contrario, que acaba de
hacerle infecundo, al mismo tiempo que prepara su resurreccién
creadora.

Tomemos como ejemplo el socialismo: Siendo impulso creador
o conservador de la llama que mantiene en pie legiones de revo-
lucionarios en gran nimero de ocasiones, se convierte en estéril
en cuanto su accién se prosigue en un ambiente encalmado o,
en cuanto, aun sin conseguir su objetivo, no tropieza con difi-
cultades de importacia. Su acciéon se convierte én mondtona y
rutinaria, prolongandose por un tiempo que no se puede calcu-
lar, indefinido, o bien nace, el mito contrario: el fascismo, que
derrumba toda la falsa armazén de tanta rutina y tanto tépico.
Inmediatamente, por la ley de la accién y de la reaccién, nacen
nuevas consignas en su seno que le dan nueva vida, le propor-
cionan nueva savia, aunque (o por ello mismo) tengan todo el
mundo (o gran parte), en contra. (En realidad, tanto en Italia
como en Alemania, no se puede reconocer la existencia de un
contramito que se pueda llamar fascismo, el fascismo es la rea-
lidad, pero nunca el mito; éste se Illama Mussolini, o nacién
alemana ; el mito fascismo nace en otros paises, donde hay per-
sonas que pusieron sus o0jos en aquéllas).

Cuando el mito lleva camino de convertirse en realidad (Ru-
sia), se fortalece en un sentido creador, pero, también, degenera
mas o menos la realidad, no se acerca directamente al mito, sino
que toma una direccion que corresponde la resultante de dos
fuerzas; el mito y la realidad. EIl socialismo en Rusia, mejor;
la realizacion del socialismo en Rusia, 'es la diagonal del para-
lelogramo formado por el mito del comunismo ortodoxo y las
imposiciones de las realidades econémicas, culturales, espiritua-
les, humanas. (Si un dia se reconoce esa divergencia, se defor-
marda el ideal, para apuntai'le en la direccién de dicha diagonal,
y carnbiard nuevamente el sentido y direccién de ésta, puesto que
nunca, la realizacién de un ideal colectivo, que ha de contar pre-
cisamente con la colectividad (no amorfa, puesto que si fuese
amorfa siem.pre podria darsele la forma precisa; sino de una
orientacién diferente, aunque mal definida), y no sélo con la
inercia: de 14 masa, *sino también con su manera de ser, que no
estda apuntada al mismo blanco.

Sobre poco mas o menos, todos los ideales colectivos (politico-
sociales y religiosos) tienen el mismo aire, y sufren las mismas
oscilaciones. Su fecundidad, en todo caso, variard Gnicamente Mgun
la calidad de las semillas y las condiciones (dadas por el pais, la

hora, la situacion econémica y cultural) del terreno y del ambiente..

N O T 1 C i1 A.l

Una campeona

De acuerdo con la computacién efectuada por la prestigiosa re-
vista gremial «Motion Picture Herald», de New York, la pelicula
«Sigamos a la flota», de la R. K. O., encabeza la lista de «Cam-
peones de taquilla» del mes de marzo de todos los teatros de la
Unién Americana.

«The Country Doctor», «Wife vs, Secretary» y «Tiempos mo-
dernos», ocuparon el segundo, tercero y cuarto lugar, respectiva-
mente.

Dos europeos llegan a Hollywooa

Antén Litvak y Joseph Kessel, ayudaian al productor Walter
Wanger con su nueva produccién para Paramount tcSimoon».

Litvak dirigird el film, del cual serdn protagonistas Ch.arlcs Bo-
yer y Madeleine Carroll, y Kessel, notable novelista trancés, cola-
borara con Eduard Chodrov en la adaptacion cinematografica d«i
dicha obra.

1

El cine espanol para los espanoles

T, "T N cineista barcelonés que oculta su nombre Bajo el pseudénimo de nSchlingeii y cuyo auténtico nombre nos gustaria
conocer, publica un articulo en uLas Noticias» autorizado —jlastima de traspiés en una bonita campafial— por
nuestro compafiero Fum6. En letras grandes y bien visibles nos largan el siguiente concepto, que trato de rebatir:

LOS TECNICOS EXTRANJEROS EN NUESTRO PAIS SON NECESARIOS PARA LA EXPERIENCIA DE LOS

NACIONALES.

Vayamos por partes :

Estamos casi seguros de donde ha partido este articulo que es una bofetada en pleno rostro, no solamente para nuestros
técnicos, sino para nuestros artistas, pues hablando do lo que tenemos y de lo que no tenemos dice que «nos hacen falta
directores experimentados, cameraiiuins, compositores especializados y arquitectos eespecialistas».

Falso, falso, falso y cien veces falso. EI (.Schlinge» ese que firma el articulo —a ver si da la cara este barcelonés— si es
nacional desconoce a su pais, a sus artistas y a sus técnicos. Vamos a razonarlo, siempre creyendo que se trata de un na-
cional, pues si le supiéramos’ extranjero, como nos lo figuramos, no manteaidriamos con él polémica alguna.

En los estudios espafioles y por lo tanto en las producciones que de ellos han salido hasta hoy se nota la falta de direc-
tores y, nada mas que hasta cierto punto, de fotdgrafos, pues son muy pocos los espafioles que pueden ser considerados
como primeras figuras de la camara. Algunos hay, sin embargo, que pueden competir en sapiencia y gusto artistico con los
mejores de los extranjeros que llegaron hasta nuestra/produccion. _

Como deciamos anteriormente nos faltan directores porque los que tenemos no han llegado a cuajar. Por esta razén jamas
nob opusimos al paso de ninguno de los que con este titulo realizaron peliculas en nuestro pais. Pero jojala nos hubiéra-
mos fSudido oponer a su paso!—... tiDofia Francisquitan, uOdio», <iPoderoso caballero», j«Aventura oriemtal», films que ob-
tuvieron el fracaso mas rotundo, fueron realizados por directores y operadores extrafios. ;Qué nos han ensefiado con su
fracaso estos sefiores?... Pues que es inGtil pretender llevar.a la pantalla la espiritualidad de un pueblo, cuando se empieza
por desconocer su idioma, su arte, su caracter, sus costumbres, su pasado, su presente, su psicologia, sus irhpulsos tempe-
ramentales y el pulso de sus reacciones. _ .

Consecuencia: nuestros malos directores han logrado mejores films que los que nos hicieron los extrafios, y por lo tanto
se debe de prohibir que dirijan los extranjeros terminantemente. Estos pueden hacernos un solo servicio admirable: Super-
visar técnicamente un film. Hasta aqui su colaboracién. ,Ni un solo paso mas.

Habla «Schlinge» de musicos y de arquitectos especializados.

Vamos por los primeros: En «Vuelan mis canciones» toda la musica del film es de Schubert. En otros films americanos
y alemanes ilustran musicalmente el celuloide las partituras de musicos eminentes <lesaparecidos antes de que se conociese
el cine. Me figuro que ni a Chopin, ni a Mozart, ni a Schubert les llamara nadie, con sentido comin, compositores especia-
lizados.

Por otra parte, nuestro cinema si ha de tener algin dia caracteristicas propias, se ha de nutrir de elementos propios. En
nuestra nacién cada regionalidad estd definida por una distinta modalidad folcldénca, cuya’entrafia estd cerrada para la
comprensién extranjera. Se da el caso de que cuando un gran musico ha querido interpretarnos, jamas consigui6 acercarse
al ama lirica de nuestro pueblo. Sefialemos el caso de Bizet en nCarmen», 6pera admirable, en la que ni un solo giro musi-
cai encierra un ritmo auténticamente ibérico. Nuestra mdusica, internacionalmente, est4d representada por Albemz, Bretén,

Falla, Granados, Morera, Serrano, Turina. Usandizaga, Vives, a los que siguen una sene de mteresantisimos composito-
res llenos de inspiracién y de espafiolismo- Buenos compositores existen a centenares en Espafia. ¢(Especializados.... ianto
comod lo puedan estar los extranjeros, pues ni uno solo de entre ellos dejaria de saber medir una composicién. Recuerde

«Schlinge» las propiedades del metrénomo. ,

¢(Arquitectos?... En todos los estudios espafioles trabajan carpinteros, pintores, decoradores, etc., etc., con capacidad su-
ficiente para levantar en el estudio, si preciso fuere, el decorado maés suntuoso y dificil. Ahora bien... (Pintores, dibujantes,,
escendgrafos, escultores que han probado ya su preparacién y su capacidad para hacer bocetos y plantas, y para encauzar
y dirigir su estructura total con las suficientes aberturas y espacios para que la cadmara juegue de acuerdo con las_ necesi-
dades del film?... Los tenemos a montones y mejores o, por lo menos, tan buenos como los mejores del extranjero. Si
«Schlinge» no los conoce, yo si y conmigo todo el que se ha®H asomado al arte espafiol, cosa que dudo haya hecho alguna
vez el citado defensor de los técnicos extranjeros.

* * * *

A mas de esto, advierto a «Schlinge» y al compafiero Fumo6 que los técnicos espafioles no se oponen al paso de los ex-
tranjeros, y que lo Gnico que desean es que estos sefiores, para trabajar en nuestro pais, respeten las leyes existentes que re-
gulan el trabajo de los extranjeros en Espafia. No se les pide otra cosa, para abrirles los brazos, qu.e si han de respetar
nuestra Constitucién y nuestros cédigos, tengan el mismo respeto para los decretos leyes de los gobiernos que nos rigen.
Todo extranjero para trabajar en Espafia necesita la carta' de identidad profesional, requisito que pueden obtener mientras
no se oponga a ello un técnico del pais que, con capacidad, solicite el trabajo que el extrafio trate de realizar. La ley es ta-
sativa. Si no existen en Espafia técnicos especializados, la ley autoriza su trabajo ; pero si existen, y yo no lo dudo, autén-
ticos valores en el pais, que les den el trabajo que solicitan es lo més patridtico, lo mas justo y lo méas honrado que pueden

hacer los productores espafoles. n

Por el procedimiento que propugnan en el citado articulo se estan

N

infiltrando en nuestro cinema, no solamente técnicos,

sino quien ni en su pais ni en ninguna parte puede ostentar titulos de capacidad alguna.

Existen en Barcelona empresas productoras que van a negociar y a sacar dinero del pais y que empiezan por comprar el
argumento a un escritor extranjero —jel argumento!— que jamés tuvo esta suerte en su pais de origen, y tratan de ro-
dearse de hermanos de raza para vivir ar costa nuestra, saltdndose las leyes a la torera.

'Por este procedimiento antes de un afio el cinema nacional estarfa dirigido y orientado desde Palestina, y esto no lo po-

demos tolerar los buenos espafioles.

El cine, por sus mismas condiciones, tiene pocos mitos indivi-
duales. O, mejor dicho, son todavia méas dificiles de reconocer por
el critico que no los mitos corrientes, puesto que radican en el
realizador casi exclusivamente, y s6lo a través de su obra (gene-
ralmente deformada por las condiciones impuestas por ios mitos
colectivos) se puede atisbarlos y presentarlos.

En cambio, abundan los colectivos, casi como en ninguna otra
larte. Unos, totalinente estériles: Hollywood, las estrellas (que
bien pueden ser consideradas individualmente como un mito cada
una de ellas, o bien, podemos pensar que son todas manifestaciones
de un mismo fenémeno). Quizad sean los méas importantes y quiz.i
s6lo sean ambas, dos caras de uno mismo. En todo caso, es com-
pletamente. indiferente, puesto que no cambia su substancia pur

NAHay que sefialar que el mito estéril no es perjudicial por el mero
hecho de serlo, puesto que, en ese caso, tendriamos que decir
que lo inatil.es siempre peligroso, sino porque resta espacio al
cultivo (Y claro esta, cuanto mas se afirma la zarza y la hierba
en el terreno, mas dificil serd luego efectuar la limpieza necesaria
para convertirla en tierra labrantla).

Entre los que pueden ser, y lo son con frecuencia, creadores, se

Litvak V Kessel son intimos amigos y colaboraron juntos en
..Lequipage.i, obra de Kessel adaptada al cine y dirigida por Lit-
vak y protaonizada por Charles Boyer, también buen amigo de
ambos.

El Papa, fiscalizador de la industria cinematografica

En un extenso discurso que pronunci6 el Sumo Pontifice, ha
dado a conocer su pensamiento 8obre el cinematégrafo. Al hablar
ante los miembros de la Federaciéon Internacional de la Prensa
Cinematogréafica, el Papa se declaré partidario de una fiscalizacion
atenta de la produccién, sin que esa fiscalizacion sea de una ex-

Para obtener la mejor agua mineral
mas Indicdfado ug |Ias incom

de mesa,
arables

(e«

Aiberto Gracian

puede contar uno principal, juntamente con varios secundarios,
hijos suyos, en matrimonio con algin otro: El mito de un cinema
perfecto, desligado totalmente de compromisos deformadores, que
da origen al mito del cinema soviético, al de la critica libre, al de
la libertad para producir sin imposiciones financieras, etc.

Aqui mismo se puede reconocer como el mito-ideal y el ideal
propiamente tal no son sinénimos, puesto que si el ideal tiene una
base mistica, sus ramas llegan mucho mas alld (ponen en marcha
al individuo o a la colectividad). Si el cinema perfecto es un ideal
a secas (y, claro est4d, por lo misimo mito), el mito de! cinema
soviético es mito-ideal puesto que s6lo es la creencia en una per-
feccién (o casi), de una cosa, séalo o no.

Y, en cuanto a los indicados primero, Hollywood y las estrellas
son mitos-tépicos, en cuanto se relacionan con el entusiasta de
ellos, y son sélo tépicos para el critico desapasionado, que cobra
por alabarlos. (Para el otro, no reptesentan nada. Son sélo un fe-
némeno a estudiar).

He aqui unas notas, escritas rdpidamente, como apuntes para
recordar, que expuestas con una mayor claridad y sistema, podrian
delimitar algo.

Alberto Mar

cesiva severidad para no perjudicar la originalitlad de sus creadores.

Dijo el Papa que era contrario al <idilettantisrao» cinematogra-
fico y, a ese respecto, expuso su opinién sobre el peligro del «dilet-
tantismo» en el arte en general. Para el Sumo Pontifice, la pren-
sa cinematografica tiene una verdadera misi6n artistica y moral,
y por ello quiere que sea libre, porque segin agreg6: i';Qué pue-
de esperarse de una prensa digna de tal nombre que no sea inde-
pendiente?» Luego previno contra el peligro que representa gran
parte de malas peliculas que se ofrecen diariamente a millones
de espectadores y que tan facilmente pueden «intoxicar el alma y
envenenar la inteligencia».

La importancia que el Papa adjudica al cinematdgrafo hace
tiempo que podia apreciarse por el hecho de que el diario del Va-
ticano tiL’Osservatore Romano» publica todos los sdbados una pa-
gina ilustrada reservada a la pantalla. La critica de las peliculas
que se presentan en Roma estd hecha con atencién y verdadera
amplitud de ideas. Por ejemplo, una pelicula que se estd pasando
en estos dias en Roma, <iEl sabor de un beso», estd clasificada
como aceptable «a pesar de su titulo», dice el diario, pero agre-
ga «para los mayores solamente».
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= (HARITO IEONIS

=oTA simpatiquisima muchacha que ilumina con su sonrisa la pantalla e.spafiola,

A nacié el 30 de noviembre o dicien.bre de 1910, Los \;studios primarios los liizo

Maria del Rosario'en su propio hofiar, bajo >1 cuidado maternal. Ingresando
luego en el Colegio de Damas Negras, hasta concluir su educaciéon elemental.

Desde nifia sinti6 una gran vocacidon_por la carrera periodistica, aficionandose por
ilicha profesion, a la que pcnsalia dedicarse, con tanto eiitusia.smo, que a los siete
.afios ya habia publicado algunas crénicas y articulos en diferente peridédicos de la
capital espafiola, segin dicen, seguramente exa.gerando algunos de sus biégrafos,

A los nueve afios abandoné las clases colectivas y empezé a estudiar como alumna
libre, dirigida jor un sacerdote, el Bachillerato. Las asignaturas mas o menos rela-
cionadas con las letras —Preceptiva hteraria, Historia, Psicologia— le ganaban el
animo; por entonces se desarroll6 mas y méas sus aficiones literarias, escribiendo
mas que niinca cuentos y articulos y a sonar en serio con el periodismo; ser un re-
poérter en contacto con la emocién diaria era su aspiracién suprema merced a inter-
vils fajjtasticas y a informaciones y reportajes nucidos de su imaginacién fantastica.
Dispuesta a privarnos de su sonrisa coloco el. periodismo y la literatura como meta
de sus ensuefios, nniy poco en consonancia con la frivolidad, ama y sefiora en todas
las criaturnas de ,su edad. Pensaba en las mujeres literatas que destacan en la his-
toria de las letras y creia poder emularlas y superarlas,

Pero Un veraneo en el Escorial torcié el curso de su vocacion, descubriendo la
verdadera que llevaba en el fondo de su alma; se la invité a intervenir en una fun-
cion de aficionados como intérprete del entremés «EIl flechazo», de los hermanos Al-
varez Quintero, y esta jirimera y triunfal salida ante el publico desperté en Charo
una mciinacién invencible hada el arte teatral, descubriendo sus auténticas inclina-
ciones, al mismo tiem|>0 que sus aptitudes representativas.

Il temperamento de la madn.'—artista del género lirico—.habia arraigado, sin duda,

en la futura actriz dd cinema e.spafiol, T'na vez acabados sus estudios de Bachiller
I'.lemeiital. actu6 en numerosas representaciones benéficas, de los catorce a los
diez y seis afios, hasta cjue uu buen dia se decidié a seguir profesionalmente ese ca-
mmo, ingresando como meritoria en el teatro de b Comedia de'Jladrid, en 1933, v
estrendndose con la obra de :\lufioz Seca «Jabali».
- 'trabajando alli, filmé su primera pelicula ; «li canto del ruisefior», de Carlos .San
ilartin, y dol juicio que hu actnncidéu clu entonces le lucroct lioy, bien poco elogia-
so por cierto, son buena prueba las propias palabras de la misma Charito. lista, en
ui™ reciente conversacion relacionada con aquello decia, haciéndose una terrible e
mfiexible autocritica : '(Estuve tonta, fea y soi® a mas no poder,,.» Nada mas.

No obstante, después de aquella pri,niera cinta, en la que no debié actuar tan mal
como asegura, ya que luego han vuelto a contrataria, tral)ajé en Barcelona, y a su
regreso a Madrid ingreso como ti|)le cémica en la comi)afiia de operetas del Teatro

stona. En este teatro estrend «Perddn, injidame» y varias operetas alemanas. Y re-
puso también f{iKatiuska», la i>opuUirisima zarzuela de Sorozabal.

Algln tiempo més tarde, fué contratada para filmar «Veinte mil duros», de Willy
Rozier, pelicula hecha en Barcelona y que se presentdé al pUblico en un local de se-
gundo orden.

Con esta jielicula adquirié la categoria de estrella.

Filma a continuacion «Amor .-n fiiimiobras», y por uGltimo pasa a Cifesa para fil-
mar «La Verbena de la Paloma», en la cual Charito Leonis .encarna el papel verbe-
nero y castizo de Casta, una de las dos muchachas protagonistas.

A continuacién revisemos algunos datos esenciales;

_Ha trabajado,' enti'e otros, con el icchansonnier» Fierre Clare!, con Pepe Romeu,

Casinto, Rosita Lacasa, Pedro Barrete, .Nlauolo Paris, Roberto Rey, Raquel Rodrigé
y -Miguel Li.gero.

Como directores, ya lo hemos dicho, ha tenido
a Willy Rozit't, Lapeyra y ahora Benito Perojo,
ademds de Carlos San Jlartin, que la dirigié en sii
I"rimera actuacién cinematogréafica.

Entre los artistas que prefiere, figuran las es-
pafiolas Imperio Argentina y Rosita Diaz ; entre
las americanas se ciwntan Joan Crawford. Grace
Moore, Greta Garbo (la consideramos americana
por su historial cincmatog'rafica), .Sylvia Sidney y
Clark Gable, y poc. Gltimo, de las europeas, Fran-
cisca Gaal y Marta liggerth.

No tiene preferencias por ningin papel, y pone
sieiniire su mayor voluntad j*ara desempefiar acer-
tadamente atjuel cjue se le designe, de cualquier
clase y tipo que sea, consiguiéndolo siempre por

completo.
J-s rubia, esbelta, guapisima — jclaro !, no ha-
cia falta decirlo, bien se ve—, y, segviu asegura,

desengafiada de la juventud... Pero no vayan us-
tedes a creer \uia cosa asi® cuando lo afirme tan
seria ese prodigio de vivacidad alegre y reidora
que es Charito Lconis.

Su estatura es exactani<iBte un metro y sesenta
centimetros. .Sus ojos son castafios y muy bonitos.
El cabello es rubio.

Y, para terminar su ficha, sepamos que toca el
piano, juega al tennis y cultiva la equitacidn.

Como se deduce de lo dicho antes, sus admira-
dores pueden pretender su blanca mano, porque
estd soltera y no tiene todavia, que yo sepa, com-
promisos.

Y hgmos visto el caso de Chai'ito Leom's (Ro-
sario Zaera-Leonis, es su nombre completo), que
estuvo a punto de privarnos de la vista de su de-
liciosa persona y -de la maravilla de 3U aficion,
porque estuvo pensando en emular a Rosa Arci-
niega, Concha Espina y otras figuras femeninas
de la hteratura. La muchacha es inteligente, cier-
tamente, y no podemos-<ludar de que hulficra lo-
grado destacar en ese campo de la actividad hu-
mana. Pero, con franqueza, respondedme: (Qué
hubierais preferido?



IRENE DUNNE

protagonista de »SUBLIME OBSESION», de la Univers

sas personalidades del lienzo hechas de truculencia efectista y trucos pubHcitarius, sue-
len tener la misma duracién que la espuma del chanipagne, y perdén por esta frase-
cita tan de cliché periodistico. Irene Dunne es casi una miijercita vulgar, delicada como
una orquidea y eshelta, con estilizaciones méas a lo romantico que a lo moderno; es una
fragante y espiritual, que guarda el alborear de su juventud en los méas deliciosos rocuerdo.s.

Sus maravillosos ojos, cambiantes en azul-gris, mantienen el color traii.'sparente de las aguas
dd rio Ohio, aquel color que se reflej6 en sus ojos cuando en «l piicido ambrente de su
pais sinti6 resbalar los dias de su nifiez. Cuando Irene Dunne era tan s6lo una nifia ado-
rable, aureolada por rizos de oro y corria por esas riberas deliciosas, junto a su padre,
construclor y duefio de los fraples vaporcitos que lo surcan, nadie podia adivinar en ella
esas dotes extraordinarias de actriz y cantante famosa que posee.

Irene cantaba alegrement« cancioncitas infantiles con .su voz angelical. Irme Dunne pasé
de nifia a adolescente con esa suavidad, con ese ritmo placido que siguen las almas privile-
giadas. No habia en su vida historias trascendentales ni romances amorosos. Si alguno hubo,
fué un romance de nifios y qued6é olvidado alli, mientras Irene Dunne andaba rauda y lige-
ra por las amplias avwidas de Chicago, llevando bajo el brazo sus libros de musica, garaba-
teados por g1 rasgo dcl pentagrama.

Aquella voz angelical, que cantaba cancioncitas infantiles, era a los diez y ocho afios de la
actriz un Ciuidal de arpegios cristalinos, una vibracién de plata. Irene Dunne cantaba para los
intimos. Era timida, tan poco complicada que no se atrevia a presentai'se en publico.

Después, mas tarde, por un capricho fatil y banal dcl destino, Irene Dunne se encontrd
una noche cantando en el Metropolitan Opera de Nueva York, .Esos caprichos del destino,
esas tran.siciones del azar', hicieron de Irene Dunne, la estrella sin historia trascendental, una
primera figura de las tablas.

De los escenarios pas6 al cine mudo. Papeies insignificantes y el cambio brusco a la sono-
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Un Caso Extraordinario Raportado
Por Su Protagonista

DE LA TAQUILLA AL LIENZO

Una Modesta
Taquillera Pasé A

Ser Una Famosa
Estrella De Cine.

Como Salirse De La Vulgaridad Para Encimbrarse
En El Pedestal Glorioso De La Popularidad.

pasaba las largas hiiras de asueto contem-
plando las fotografias de los carteles y admi-
rando la belleza 'sublime de las populares
Stars. Un dia se fij6 detalladamente en una
fotografili representando el «budoir>' de una
mujer bellisima y elegante, y distingui6é en-
cima del tocador los productos de belleza
que a(Juellu popular artista usaba. Efectiva-
mente, eran los tan acreditados PRODUC-
TOS DE GRAN BELLEZA «RISLEK» de
los cuales tanto habia oido hablar para con-
seguir un maximo de belle/.a y juventud en
los rostros femeninos.

Y desde aquel dia, nuestra taquillera, en
8u ideal de llegar a ser una mujer hermosisi-

La mdaa grande; Gabriela Mistral, la poetisa
chilena; la mas honnosa; Teresa de la Parra,
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«Cantéora' andaluza, morena, e<pa>
fiolisima... El alma de su pueblo brota
de su garganta eenvertida en emocio;
nes liricas. El alma andaluza es alma
en tragedia coi>staitte, que ha lleva-
do en sus cantos y ertdeehas ef drAma>
tico cncanto de su espiritualidad tor-

A/

turada,.. la Nifa de Linares actué i”n
"Mana de la O», la produccién que
Ulargui Films prepar6 para la pro-

xima temporada... Fsta artista, genui’
namente espafiola, asoma hoy su
cara castiza a nuestras péaginas, que
se rinden a su arte y a su belleza.

ma, us6 con una fé ciega todo el Tratiunieiito
Completo de Gran Belleza «RISLFK» que se
compone Unicninente de5 productos: CHEMA
DE DIA, CREMA DE NOCHE, COLO-
RETE EN CfiEMA. POLVOS DE ARROZ
Y EMULSION -RISLER». En pocos diiis su
cutis se transformd6 e» unii porcelana; las
lineas de su rostro acusaron una hennosuni
perfecta y fué tunlo el atruclivo de su belh'za
deslumbradora gracias al uso de los célebres
PRODUCTOS DE URAN BELLEZA «RIS-

LER» que poco le costd ser presentada y .

admitida en los grandes Estudios Cinemato-
graficos, y lioy puede verse reflejado su ros-
tro y anunciado su nombre como popular Es-
trella de L'* Magnitud en el mismo cine
donde hace poco tiempo pasaba ella mismo
desapercibida como una modesta taquillera.
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Ficha ntrm. 154:
PEDRO DE HIDALGO

Ficlia nim. 156:
SUSANA HINGRAY

Ficfia num. 157;
(.OLITA YALLET

Ficha num. 159:
ANITA VENSTEIN

Fiche rs 161,
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GRAFICOS DE ACTUALIDAD

Un equipo de ciclistas jugadoras de pulo formado por
Kathleen Butke< Grace Bradley, Lona Audrey Judith Allen.

El director de conjuntos de baile Le Roy Prinz, anotando
las caracteristicas de Oeneva Hall y Daily Tawis.

|Un dia de asueto!... Louise SmRI!, Ireoe Benuet.
JIIl Dean, Wilma Francisy Ann Evers, gozan de un
dia de asueto en una playa del Sur de California.

Sir Gry Standing, rodeado de bellezas (base-bali).



Bul lona Andre y Toby Wing, pre-
fieren jugar con un pelotén
muy grande, muy grande,

en los jardines del

estudio Pa-

ramount.

iladys Swarthouty LawW
ence Tibet, los das famo-
0s cantantes, que son
eeinot, se dedican ahora
J 1tbadminfon», una cosa
arecida al teni'i; pero
lue no es el .tenis..,

Jesi

j«r:

PPBQ.

54

o'A

1?0e,

1a

IXi e

AN JjaT

Ctaire Trevor, de la 20th Century Fox, no admi

te como bueno otro deporte que el ataviado

traje de bafio Ultima novedad, tum

barse en la arrsem,dy de vei en cuando, entre.
e

a la caricia

Rosina

Lawrence, te

entusiasma el re-

mo... a condiciéon de

que no le salpique el

agua-.- Por. ese prefiere su
practica en el gimnasia, donde

no existe peligro alguno de naufragio.

una ela sin pretensiones.

D~

A mi—dice Gladys Swarthout—a mas

del «badminton» jugado en «agra-

dable eompafifan, que me den una
pjsta de nieve y unos esquies.«/Can
esto me considero casi, casi féliz, .5
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Basil Rathbene, es un enamorado de
la esgrima que todos los dias practica

con el diestire Fitéa Ctivems.

con quien

le vemos tirando la espada y la daga
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Francis, es n - -C.

otra sirena cien

por cien... «Donde
esté el mary las arenas de

oro de una playa abierta que

se quite todo

samos nosotros...
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..j*lo mismo pen-
iQue se quite todo!. .
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Claire Manners es una enamorada de la casa

del hombre... Aunque en la foto la vemos con
dos galgos, asegura que para esta clase de caza
no necesita otra ayuda que la de sus eneaitos

* — sl VA,

Magde Evans y Una Merkel

dos enamoradas de la nata
eion, deporte que practican en
nvierne y verano, en el Club
de Natacién de Hollywood
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Ann Evert, tiene afanes y
empaque de sirenay pre-
fiere la natacio6n a

todos los deportes
habidos y

por haber

‘Juna Kir9, ama todi

Ittsdeportes lagimnas'

> diaria ha hecho de ei’

1 una deportista de p:

mera fuerzis. Aqui la v<
mes, con dbn ¢eonis,

profesorde cultura fislci



Ja seduccién que ella. Se desprende de esta mujer no sé’qué misterioso, in-

quietiinte y extrafio, que atrae irresistiblemente. Y conste que Marlene nudi
pone de su parte para que tal atraccion sea un hecho; existe, tal \'ez a jwsar de ella
mi>ma-.. jMarlene quiere aparecer fria e indiferente, y en todo momento se nos antoja
hecha df. fuego de pasién y de interés sincero. Calla, y su silencio es como tntidiiacién.
*Se recluye, y su reclusién aumenta nuestro insaciable deseo de verla y admirarla. Re-
huye la popularidad, y todo el mundo est4 dispuesto a mostrarle su entusiasta simpatia.
Se niega a hablar con los periodistas, y los periédicos estan siempre llenos de su vida
y con sus fotografias...

Marlene ha vivido encerrada en su torre de marfil desde que iieg6 a Hollywood, y du-
rante seis afios no tuvo mas amigo intimo, més confidente y consejero... ni ma.s dicta-
dor que Joseph von Sternberg.

Hollywood es sélo una pequefia ciudad dentro la cii:dad enonmc de Los .'dngeles, es

como un pequefio pueblo del que a difiri6 salen los dictados que han de'imponerse a!
mundo por medio de la pantalla... y ese pueblo... como todos los pueblos del mundo...
esta lleno de mentideros. Aqui, como allad, como en todas partes, cada grupo de artis-
tas o aficionados al arte, forma un foco de mentiras y exageraciones... Por eso no es
extrafio que la amistad de Von Sternberg con la adorable actriz alemana diera lugar a
comentarios, mas sabrosos que verdaderos la mayoria do las veces, nunca tan sinceros
como mal intencionados.
.-Ahora bien; ¢cual fué'la verdadera rozén de esa pmistad tan estrecha, tan .sin limites
aparentes, entre el director y la actriz? ;Qué atraccién los unia? ¢Por qué Marlene en
oca.siones aceptaba amistades o las rechazaba, mas las rechazaba que las aceptaba, sin
mas moti\'o que el capricho de Von Sternberg? ,Por qué la actriz y el director se aisla-
ban de todo y de todos, hasta en sus horas de trabajo, hasta tal punto que las dérdenes
de él y las respuestas de ella eran .siempre formuladas en ak-man, conociendo los dos el
inglés perfectamente, aun en la presencia de otras actrices y de otros adores que no co-
nocian ese idioma?

Se ha dicho repetidamente que Von Sternberg dominaba a Marlene completamente,
acaso a pesar suyo. E.so es incierto, no puede serlo mas. Marlene es, lo fué siempre y
probablenitnie .seguird siéndolo, una rnujer de un caracter independiente; ella no nacié
para esclavizar su voluntad a la de nadie y no es persona que pueda someterse a la lucr-
va a lus dictados del capricho ni de la autoridad de un hombre.

Lo que pasa es que Marlene fué durante mucho tiempo una verdadera amiga de Von
Stornbcrg ; en el trabajo y fuera de él, se sintié unida a su director por una amistad .sin

limites, real, verdadera, profunda, en la que hubo mu-
cho de gratitud y respeto. No olvidamos que von Stcrn-
berg hizo a Marlene, que, gracias a él consiguié inde-
pendencia artistica y econémica. Maricne, desde mucho
antes que sofiara con la posibilidad de sor «e.strella» de
tine, creyé en von Sternberg y le consider6 como un
genio i eso lodo el mundo lo sabe y la misma Marlene
no ha tenido inconveniente en decirlo ni en repetirla en
diferentes ocasionc-s. ’

Von Sternberg'fué el descubridor y el maestro de Mar-
lene y, desde la primera hai*ta 'a liUima pelicula suva
que dirigié, no hubo un dia que no, se mostrase amable
y bondadoso con ella, la protegi6 aun en ocasionc.s en'
que tal proteccién pudo costarle a él serias consecuencia.s,
como cuando la trajo de Alemania para trabajar en «Ma-
iTuecosii- En esta pelicula Josep von Sternberg se io jugo
todo a una carta--- jy la personalidad maravillosa de
Marlene lo hizo ganar!

Ahora, bien; ¢por qué von Stcrnbert( se empefié en
traer der extranjero a una actriz cuyo esiio e(;a dudoso,
en vez de aceptar a alguna de la® muchas noricameri-
canas que tenian nombre y habilidad v que sin la menor
duda, habrian sido con gusto recibidas por el publico?-..
Porque es hombre de firmes convicciones y estaba con-
vencido de que ,\larlene, su protegida y discipula. podria
representar d papel en diicusion como ninguna otra
sabria hacerlo-, Y el tiempo le dié6 la raz<m." tcMarrue-
eos», sin Marlene, no seria la pelicula que fué. Gracias
a Marlene, <(Marruecosi: aun vive en el recuerdo de los
que la vimos como aigo grato y seductor.

Marlene empez6 su carrera cinematografica como c(ex-
tra» en los estudios de la UFA, en Berlin, después de
haber estado algin tiempo en la compafia teatral de
Max Reinhardt haciendo insignificantes partiquinas.
Durante algin tiempo no hizo mas cuna de la multi.
tud»;_fué una de e.sas figuras que vemos en la pantalla
por cientos y en las que nadie se fija.-, hasta que un
dia lina camara que enfocaba un grupo en que eifa es-
taba, la cogié de improviso, jtcolocandose un monéculo
con un gesto de insolente desprecio»... La «escena del
mondculo« la llevo al teatro de nuevo, ahora ron més
importancia que antes, y en 1926 Max Reinhardt la con-
trat6 como .segunda actriz de su compaifiia, y como tal
actué en (dts in the Air». Durante tres afios alterno
la carrera cinematografica con la teatral, ya convertida

M arlknf, Dietrich es una mujer encantadora. Pocas mujcfes.en el mundo tic-nen

En 1929 Joseph von Sternberg, que fué a Alemania a dirigir a
Emii Janmngs en <iThe Blue Angel», buscaba una primera actriz
para esa peKcu a y, al ver a Marlene en t.Zwei Kravatten», inme-
diatamente se dio cuenta de que eila era la actriz que necesitaba-
O éxito de Marlene en «The Blue Angel» pru.jpa que von Stern-
berg no se habia equivocado.

Después de «Marroco», Marlene, hizo, bajo la direcciéon de von

"‘Dishonored», «Shanghai E.\pressi>,
«The Bkmde Venus.., «lhe Scarlet Empress» y «The Devii Is a
\Voman». (Después de «)he Blonde Venus» hizo, bajo la direccién
tu Kouben Mamouhan, «The Song of Songs»)

Poco después de empezada «The Devil Is a Woman» se empeg6

, «itre .Marlene y yon Sternberg se habia
roto definUivamentc. Y el hecho es que, terminada la pelicula,
on Stirnberg pasé a ja Columbia, donde hizo «Crimen y castigo»
una precisa pelicula, y Marlene continué .con la Parnmount, don-
de h zo «Desire.., dirigida por Franli Borzage, bajo la personal y
diana supervision de brnst Lubistch, y empezé <il Loved a Sol-
dier», dirigida por Henry Hatthaway.

(Co t i on

He Aquf un« Gltima foto de X genial
artista d» ia Paramount, Marlene Die<
trich, segin Eugenio de Zéarrap

-+, 3*1 u*l* M® las mujerei mgs
codiciada« del planeta...
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JAN HUNTER

N Hunter, actur de las tablas y niny popular en Inglate-

rra, ha sido conquistado por el cinema americano. Naci6

en Capetow, en el vSur de Africa, el fclia 13 de junio
de igoo. Recibié su educacion en el Colegio de vSaii Aiidrew,
situado en la ciudad de Grahainstown, Sur de Africa; y en
la escuela, denominada Aldeuhani, eu Inglaterra. Durante
.Jlos afios- eu que cursaba sus estudios, particip6 eii tudas las
actividades atléticas, destacandose por sus habilidades extra-
ordinarias.

Se alisté en la Armada inglesa cuando la guerra raundia’
estaba a pnnto de terminar, no pudiendo registi'arse ante»
dado que era aln muy joven, asi es que aprovecho el primer
momento para cuniplii este deber con su patria. Entonces
se decidié a seguir en los misinos pasos que sus hermanos
que eran artistas, e hizo su debut en las tablas en una obra
famosisima dirigida por el eminente Basil Dean. Desde su
primera aparicion en el teatro, fué afortunado y deserai>efié
papeles de galadn joven en obras que figuraban personajes
tan conocidos como Gerald du Maurier, Gladys Cooper, Her-
bert Marslialll, Leslie Banks, Edna Best y muclios otros de
igual imixirtancia.

Alfred Hitchcock, el famoso productor cinematografico
de Londres, le di6 su primera oportunidad en la pantalla.
Su Gltima pelicula inglesa, »The Church Mouse» hace poco
se estren6 con gran éxnto en América,

Confiesa lan Hunter que le fascina hacer el papel del ca-
pitan Hook en la obra inmortal titulada «Peter Pan», Hasta
ahora, no tiene papel favorito en la pantalla, aunque dice
que le gusté muchisimo hacer ¢l de Teseo eu «EIl suafio de
una noche de verano», bajo la direccién del profesor Max
Reinhardt, para la Warner.

Si acaso dejara de ac-
tuar, cree que lograria
éxito siendo cocinero,
porque cuando tiene el
tiemijio disponible siem-
pre le agrada preparar
¢l mismo sus comidas,
y, ademas, no observa
ninguna dieta.

Sus favori-
tos do la pan-
talla son Le-
wis Stone.
Norma Shoa-
rer, Gary Coo-
per, Wallace
Beery, Miriam
Hopkins, Bet.
te Davis vy

Claudettc Colbert. La musica le impresiona hon-

damente, pero no toca ningin instrumento y

se queda, muy satisfecho s6lo con oirfa. Alguln

dia cuando esté libre, va a dedicar su tiempo a estudiar mas
a fondo la historia de la muisica que tanto le fascina.

Ha viajado por Francia, Bélgica, Holanda, Alemania y
Espafia. Lo que le deleita en sus viajes es observar las per-
sonas, las costumbres, dandose asi cuenta de la variedad en
la naturaleza humana. Para él, viajar es un medio de ad-
fiuirir una educacién al azar y se siente muy dichoso de ha-
ber tenido ocasion de ver tantos paises distintos e interesantes.

No es como los demés actores que se en-
cuentran en la ciudad del cine, ya que lan

no estd interesado en tener mu-
chos trajes. Por supuesto, cuan-

do estd trabajando en una pe-
licula tiene que ser mas exi-
gente asi que lo vemos eu cl
lienzo luciendo ekgantes -esti-
los de Gltima moda.

Hay ciertas cosas oon las
cuales no estd conforme, tales
como la radio, los zapatos nue-
vos, los automdbiles. y el pro-
greso moderno en general.

Cree que lo gente puede ser
mucho mas feliz viviendo sen-
cillamente.

Su ejercicio predilecto es la
navegaciéon. Es muy habil en
el golf, el tennis y la natacién.

Es® muy'aficionado al polo, al
fatbol y a las peleas de boxeo,

Lee muchisimo, siendo sus
Nautores predilectos, John Gals-
vvorthy, Dorothy Parker, Pcicy Fitzpatrick y Ernest
Tliompsou.

Estd casado con Casha Pringle. que es actriz, y tieno
dos hijos que se Ilaman Joh>on y Robin.

Su estatura es de seis pies y media pulgada, su ])elo
castafio y sus ojos azules.

Estd contratado por Warner Bros, y sus j*eliculas maés
recientes son ; kNo cedo mi marido», »El suefio de una
noche dt verano» y uMi hijita no sabrd nunca.. »,

Hay quien asegura que este actor, a pesar de su ma-
trimonio y a posar de sus hijos, se divierte mas de lo nor-
mal, pues no hay fiesta en la que no se le vea en plan
de distraerse mas de la cuenta.

Sin embargo, su esposa, Casha Pringle, se rie de los
comentarios y asegura que todavia tiene que nacer la mu-
jer que pueda quitarle su esposo, y se burla de los co-
mentaristas y de quien la trae y la lleva los cuentos y
los chismes que en torno a su marido teje la maledicen-cia.

—Déjenle que se diviert:>.... Es joven y guapo... A ja
que me lo quite lo regalo mil délares... jPues no falta-
ba mas I...

Y rie con ella su marido y la besa en la frente, y se
mofan ambos del veneno que pretenden filtrar en sus amo-
res los que no saben de la firmeza de su carifio y de la
fortaleza de su confianza,,,

— Estamos por encima de los comentarios de Holly-
wood —asegura Caslia Pringle— . Todo el
mundillo de Hollywood que critica a mi
esposo, lo hace envidioso de nuestra feli-
cidad... Ya, ,se convencerdn de que a nues-
tro cielo no llegan sus lodos...

Asi sea.

R. Dacra

ilustran la pagina
dos fotos de lan
Hunter, excelente
actor de la Warner
Bros, gqge aunque
nacido en Africa es
un Inglés de cora-
z6n y el hombre
més comentado de
Hollywood,., tal vez
por sus muchos sim-
paticos peeadillos.



INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CONSULTORIO

|.*—Cada lector puede formular dos pregaiitds, tomadas precisamente de las que, apare-

cen a coiitiiuiacion. t
2,'—Si el nacimiento tuvo lugar

de las doce de la nocli® d”bc-iudicarsp- .7,

madrugada del dia siguiente, para e\*ili*"M ~sioiies. .

3.*—Si no so tiene nmclia scguriilad'en

del nacimiento, >nja pe-

quefia fotografia en la (jije » “ycan clarameiirel®”ccioiics.
4."“—Llénese cuidadosamente el cupdn. EIl sefior-Fer”lsar no re” hhdie dB- fife ~ * 4 e;chos

base-de daioi.itGexacios.

Contestaciones a nuestro

r t«' >H7s toula Je la casa. Li‘~cgo enTitTiio-

" (-5. jujki). ~3." EspTntu brillante,
‘oplirtiisia; npbly vy, Ifal; sRnISmi~ntus-
' y buen c<ira?<™: existtf c<intra<3ioci6ii'.
i'cntrr H espfritu y'ld'pofsmiaitclad, el i-spirifu os
i’/Nijo, constiinve en y (I<-terminadones,
J. "pdr<) 'la’ pcrsnn.ilidares inconstiintc, variable y
“M7siprichosa ,a la wpque amanic d(-I rttmbjii. Muy
"susiX'iltiblej\tfinrT'iiiC’nto ofendida, nin o RLi m
‘tiVu. En~**iondo inifcnuy o infantil. Bji;
.imi)uislYBal|lti*i'iUo” pcré su imafiinaiii.-.
?- (N FFIWMiNeadlu-a. Poscx* mucha a”iifciori
v *1 opuesto y es muy dada a IC9ajnc>-'
plauercs y divcrsiont-.s, rosibleineni*”"d”o
"Ait**gri}ullosa y muy amanii' del lujo y adonié,- per-
-/ sonal. 2.“ I)e"ftie<lianafiMiatdrii y alfjo gruwbj sifi,
cxaliej'adidii! cfibclkj.s caSiiu‘ios, pt-rn los ofé”.ti-?,

inteligente y n>ntOM. ArflanW <le los viajes y
movimiento «iehido a su .tomiief'fiincjitD inquietd.
Hay probabilidadi's de qué sea artista \J 'marino.
-Muy activo, tendra gran..,amor al trabajo.

. Clark Criiw (31 mayo).— 1." Tiene aptitudes
.para artista de cine, pe'ft;«! comienzo de dicha
iprofesion se ob.serva peYiosii.’a-caiisa df numero-
sas, dificultades financieras, ccéatLIt's padres y por
iu'sfl'itnJ>s de'trabajo. Consegvdii'a t*Nito si tiene
la suficiente volunlad pava segllr adelante. 2.“
EyjlE£-~fama y popularidjad, pero hasta lograrlo’
IAbria--dB*”abajar con”erdadero te.séon. Kn la
iSMunda. .parré fuertes ganan-
*Has reliiriora”.™WB~ ®"jprof('sic’)n artistica.
'TAne. un '‘pome”irten. <ijilT«mi).'interesanti;, espe-
¢iSimente jterf 15> Aij~,'M0_'~profe§i6n y situacion
lipan'derii
iir“Viajard &l extranjero
[i"~fcotivosjp -salud.' Juigdé sera a .SiUiza. esi)v-
clifDV~ ntp, pero no hay.,ol menor indicio de que
ATan'tima parle de su vida la pase on otro pais
quff él nativo, La Argentina es otro pais en ex-
-'AnNirem 6 beneficioso para usted, principalmente ery
V. ajantcis de intereses. 2.* El matrimonio le ck fa-
virréblé en diversos aspectos, pero en lo tocante
-+ a.su estado de .salud juzgo es sumamente dcsfa-
vor.ible y deberd pensar bic-n antes de contraer-
Ic. Su t<mperamento es ardiente y estd clara-
itiente indicado que su salud se debilitara mucho
p.or excesos A t cierta naturaleza. Kn sentido fi-
nanciero, excSrente.

Marifiosa de noche. — No le ha llegado aln su
turno; no me es posible indicar cuando le co-
rresponde. ;Le ruego oslé atenta a la publicaci-6n

. del Consultorio, ya que en cualquier momer(tft
puede publicarse el resultado de su estudio.

-' Ltlia-m. — L*r1Temperamento fijo, cuidadoso,
melédico, muy constante y tenaz, consigidendo

PROFESOR DANT FERDSAR

CONBIITORIO ASROIGAO CE"PCPULAR ALM!
PASfS, 134 « BARCEIONA

Le mego estudie astrolégicamente y conteste a las

Preguntas NUMS......iiineieeree s Y e
SEUdONIMO o s -
Dia, mes y afio de nacimiento.......nreicininicnisenns
Lugar de nacimiento
Hora de nacimiento (lo méas exacta posible).

Ocupacién

interesarla que publicAsemos un curso sencillo

de ensefianza de la Astrologfa? ...,

CUPON

poé”-dio de su pcrsevi-ranciii fin'propuesto,
"aai™e en sus empresa,s, las qufeu'l abandon.'ird
acilW'nle, siemlo clilidi hacerle ?(impre/ider. las
equlrticacionps <jue sufra ; si®eM)Yritu es oiijy
pjr-iUcfry agn pudcmos di'ciiniistf
fondfeidaei’”ismo- quo trataiidc- dfsimular
biistaniK"ubidésa y méas praffi*i que soniimcn-
tal. Un lanio dominante, Into’igM " y artiva. Su
[ralo ser4 agradable, aunque on fetSffhjs. posi-
blcmcnie algo...:i.-.pe,n>. Voluntariosa."Ruy ner-
vosa e irritabfe'.'Afal-'laracicr Pn el hogar, que-
1*Ando imp'Mer'sii volLi*ad. Reforentc a su pro-
i>n y el'.erranjvrcf, ffeiv cosas en extremo in-
‘isanteiCen su porveriir, 2. M&? bien alto y
corjitilenio. Carafijc faccinnes t>randes y
15 (iruésos. Ojos' claros, lo mi.smo que el ca-
Muy-simpatico i' agradable on su manera
r. Inteligente, aiflvo y trabajador. Carifioso
cdn las' per.-ionas que le- rod<-an. hn c-xinmn a(i-
eiofiiido al teatro, diversiones y amores. (iene-
roso y demasiado espléndido en asuntos.de fi-
nanzas. (‘aprichoso y variable'a. la vez que ro-

méntirn eii cuestiones amorosas. Muy buena
persima en diversos aspectos.
.Suti®re y arena. — i."* Excelente.? en conjunto,

pero existen malas influencias que las hace” es-
tar sujetas a variaciones bru.scas, inespc-raciM.
tanto en sentido favorable comn de.sfavnrable®
pero es mucho el dinero que ha de (jasar por-'
sus manos.' ICn este sentido el matrintonio le be-
neficia de una manera espléndida, herencias, et-
cétera. I'.s persona <lc gran suerte, eri sentido eco-
némico. No juzgue no ha de tener TAdidas, las
tendra y muy graves. 2.* Nn ha itiSicado qué
clase de estudios cursa. No obstante”-*ui'do an-
ticiparle que en sus estudios logrard’
éxitos y excelentes resultados; c,i la profesioni'
sea ésta cual fuere, logrard igualmente gran
éxito. Ahora bien, estan indicadas inesperadas
contrariedades, algunas graves, por su profila cul-
pa y d;bido a su manera do ser., Brv»scure evi-
tarlas. i . 1

Mdr~ Elly, — 1.“ Muy cuidadosa, Molufitarlosa,
indepertiiente y dominante, pero muy a”adafele
en “u mariera de ser. Calculadora,-en t*"lremo;
sus™ ae™os 4;ran hijos de su calculo, no de los
sc-“timipntos', ya que la razén aotifa por erifima
d<y tod(i sentimentalismo. Reservada y prudente,
Piico dt'mostialiva y muy interesada en ”odo.lo

Uagcon el hfrar tiene relacion. Gu.sta de estar
@ ihogar. Vibservandose poca aficion «ft una
viffa d* moni?jlento, sin que ello quiera decir
qgee; nei le atraigan los placeres sociales; es in-
teligenfc, pero de lenta comprensiénj,"muy obs-
tinada'en sus ideas y adn llegard aja terque-
dad, siendo muy difieil hacerle \ariaf, uiyi vez
ha tomado "una détérminacién..2.*; Sn gtoeral,
bien sin llegar a nada extraordinario ; ru-

(Conclu L a Bnfo¥macioneil»)

DANT FEROSAR

TECNICO
ASTRONOMIA

EN
PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIFICOS

CONSULTA:

Sefioras: hasta las 7 de (arde
Caballeros; 7'30 tarde a 10 noche

Pida folleto explicativo gratuito

Salén de
Garcia Hernandex,175,5.° 2.~

".i.* Bescriba rai,card'cRj.r;..?.?
redare-? 4.“ ;Alcanzaré, éxité./*n
.paciones o negocios terigo nia/dres
criba mi futuro esposo "esposa).
.iizan mi matrimonio? ' rjv*"¢1Vle;<iSi5"iw’
sera la. situacion econdrtica cltiir'g«™', AN

PRECINTAS QUE PUEDEN HACERSE
sltuacién.ico®mica eri el-co'njunto.de la vida? 3.® ¢He-
iR&pacién”(ind”~ése edetalladaménté)'s5. ;Para qué pcu-
\i.> ;Qid'carre”debo seguir? 7.* ;Me casaré?-S;». Pes-

Sa'Jrli m¢trinionio'Sid.,'* ;Qué causas retrasan o obsideu-

"-i‘atrimynip 'o serHfeas fefa-soitera (soltero)? ,12.* ;Ciial
te'ij.® ¢(Qu'~ pi~tevdel organismo débo cuidar jiias?

grandes _

14.* ;Viajaré jlextranjérV?2.-i"A¢i5|r**'n
JJO aptitutlcs para'ser artist&;'de%rti'%5

18 .;Ciiities serian los piir

las principales causas d”.di

1>:E2:";...fA

ca\Srif:fidso%'i,'jno§W»

m,fci)te to'dSgo'qu”' cop
___ijfen’
ftiSftrA' . fe'r6CrioF

fairfeid¢, 'petd’;0].f4;

cualidad Su 'eSi hiijTsi'.a' KQ
nalidad .'que piiiyva-'i.
mos decir

rior mas bien sé
su manera de actuar
rodeen.

Los sentimientos son e
muy compa.'iivo y earilaliv<

i.'&tronsigenaa/.¢cn'/
*j>orsdn!i&-<5ue le .

itre”O :geii'ordSos

uféct;iran graniiti-i ;

fathilgart pVetoo'de iraportanci® a id -loteria?-16. ;Ten-

O de PHilijss Holmes

7
la
El’ejores:ifflu igifac
tia
1dé.-qglj’e 'la

.G'a,Ns’exXfErvosniil

e*diei05, a'jia"

ti- si'gHi"
e'ii -
risulta® ce eriil ' ,
1-Los' via®S i?imbi?i*"m &n”'- b("
VMntido g¢8ftomice.. ™ 5 « Minc'nte-'sn'TAiA
el-extrarijUro

mtfnte las jx'nalidades aje "Aendrd' grari.i'a-.. e'Le
tisfacciéon cuando pueda Jalgiria nbravde-". '¢G.-muy
caridad. |
También en cuestiones econd6micas 6s genero”™'- :VPrt'rd”on/jip, '
so y eshjléndido, posiblemente demasiado, cuali-"
dad ésta que debera cx)rregir si quiere evitar las ' ttid~w Disr.ts

dificultades finanrieras que para la Gltima parte
de su vida se observa.

En amores es interesado y razonador, a In vez
/lue prudente y bastante pesimista. Entusiasta y

*d0O-J;j_r.i™tiNo a su profesién, en la
-'étiSriK A gltoinM M A'fSortantes:

‘En la””hvtra sus asuntos proigsionales hay
mucha'suiirfv, piiés Jupiter y 'ven'us®dos bené-
ficos |)or excelencia, elevados en M éiiaf~elo, le
aseguran gran elevacion profesional y éxlto».muy
importantes a la vez. que gran fama y popu”tv.
dad. Es este un artista que en relacién con su
profesion lograra éxito, popularidad, fama y una
vorijAdfc'ratir'una.

No "cjIDsfiBHe, para conseguir el éxito habra to-

_nido que luéhar: mucho, especialmente con fami-
liares se ven fd'isrtes querellas motivadas por su
profesion. La Oposiciéon de la familia a que se
dedicara al cinéma estd clara, pero es de supo-
ner que al ver los resultados obtenidos haya ce-
sado, in el sentido profesional, porque en cues-
tiones financieras, subsistirdn siempre, debidas
principalmente ja iu tempe”amcnto nervioso.

Las posiciones planetarias nos de-
muestran que.”en rirtguna otra profe-
sién hubiera "obtOTitfo los resultados
que en la -que iictiialmente ejerce,
jJues aun cuando jiemi aptitudes para
la medicina y la tii;u'i\ia, los resulta-
dos econémicos hiAierafi sido muy in-
feriores. Ha elegido, [>Ves, acertuda-
menté. \



misterio ja Mona Lisa de Hollywood. Por lo menos asi se

dice en una revista americana, afiadiendo: «Ninguna llama
;l/"a”ionada ha envuelto su vida ; sin embargo, tiene algo de ese
calor de rescoldo que inciia y acaricia. EI amor apenas ha pasado
por su vida sin dejar rastro viviente, ;Quién podriv, no obstante,
tildarla de fria?“

En Hollywood, la pequefia ciudad de calculadores que venden
al pubiico mentidos entusiasmos, héroes y heroinas, Myrna Loy
ha avanzado hasta ja primera fila sin que sea posible atribuir su
triunfo ni a un perfecto dominio de! arte hislriénico, ni a maravi-
llosas caracterizaciones fotograficas, como Marlene Dietrich, ni a
intrigas sociales, ni al romanlico entusiasmo que sintiera por ella
algin omnipotente productor de la industria. Myrna tiene amigos
y amigas, asiste a una que otra fiesta, no es ermitafia a lo Greta
(jarho, ni tampoco dada a la vFda social con detrimento de su ca-
rrera como Carole Lonibaixi o Dolores dcl Rio.

En cuanto a la historia de sus amores es bien breve. Un fugaz
entusiasmo por Valentino, ahogado al nacer por razones de fide-
lidad a la esposa dcl actor, que era una de sus mciores amigas ;
un capricho curioso y pueril por Barry Norton, dos o tres flii'ts
relampagueantes, finalmente su noviazgo con cl hijo de uno &
los accionislas <le Paramount, noviazgo cuya curva se pierde ya
en la bruma sin que pueda acertarse su final.

En la' pimtalla, miss l.oy ha sido siempre la mujer olvidada
del futuro para gozar, de un presente que, sin ser verdadero, era
sin embargo tentador. Su actitud era sincera, tan hlncera como
que esa es una de las claves de su vida y de su infancia: «El
presente me lo debo dar yo misma, el futuro..., lo que la vida
disponga...))

Esta sefiorita (puesto que esta soltera) es <in su cnigmatk'o

Myrna nacié en Helena (Montana), Ilamandoss Myr-
na William.s, el 2 de agosto de igo8, cuando ya la
fiebre del oro habia pasado dejando enriquecidos a
sus habitantes de esta pintoresca pero fria y agreste
comarca.

Como Montana es Myrna Loy. La pantalla nos la
ha mostrado siempre vestida en color. Rica en irisa-
ciones. Su frio normal se incendia a veces con llama-
radas breves como los veranos en las regiones del
Norte.

Comenzé en el cine pa.so a paso. Al poco tiempo de su naci-
miento se trasladé su familia a Los Angeles, y en la We.stiake
*School fur Girls recibié su primera etiucacion.

Su méaxima aficién era entonces ei baile, y coimenzé por ser es.
tudiante de teatro y baile en una escuela de Venic«, ia playa
cercana a Hollywood. Aprendi6 los secretos de la danza da-sica
y moderna con Ruth Si. Denis, una de las mejores profesoras
de América.

Ingresé en la compafia de- ((music-halln Franchén and Mar-
co, siendo durante mucho tiempo corista de baile niodrrno. Du-
rante algin tiempo actu6 en el Orauman’s Egvpticn Theatre,
de Los Angeles, en espectaculo mixto de cine y revista musical.

Luego, algunas pruebas cinematogriifieas afortunadas que la
hicieron concebir la (-sperana de ser estrella, Y con la clasica
tenacidad de las muchachas de sangre escandinava --Mvrna lo
es por parlo materna—, dia tras dia acudi6 a las oficinas de
repartos en busca de trabajo como nextra».

El fotégrafo Heniy Wanmian contraté a jVlyrna para que le
sirviese de modelo en sus composiciones artisticas destinadas a la
jiublicidad.

Por mediacién de Waxmari conocié a Natacha Rambova, es-
posa de Rixlolfo Valentino y directora de films, que consigui6
se le diera una parte pequefia en una pelicula de Valentino.

Luego volvié el tedio y la busca dura de trabajo. Como de
todos los estudios el ma.i pr6ximo a su casa era M. ti. M.y
no siempre disponia de dinero para el tranvia, Myrna solia pa-
sarse las horas en la Meti'o esperando que un hada, encarnada
en la figura estrafalaria con pantalones de. golf de un director,
se fijara en ella.

Era la época de «Los diez mandamientos», «El ladréon de
Bagdad» y (iR6mola>i, corria el afio ¢4 de este siglo.

Por algunos afios vié6 Mvrna desvanecerse su ilusién sin con-

Os ofrecemos cuatro ins-
tantaneas beili'simas de
esta adntirabie artista,
la mujer fatai y exo-
tica de una serie
de films que du-
rente un tiempo

seguir otra cosa mas que trabajo de extra. Pero la suerte, ese
enigma que tan bien expresan los ojos de la estrella y en el que
ella cree devotamente, ijuiso que, a pesar de no ser bueno el
ntextii hecho por Rambova para Myrna,' aquélla se empefiase en
que ésta fuera llamada al estudio y trabajase en esa pelicula,

.Mli coa)ienz6 su larga carrera cinematografica. En una docena
do peliculas tom6 parte interpretando siempre exoéticas bellezas
con corazén de sirena. Fatal mujer de todas las nacionalidades,
javanesa, china, polinesa, indostanica, etc. Por afios estuvo con-
denada a olvidarse que era Myrna Loy y sumergirse en estos fal-
sos caracteres creados por Hollywood para satisfacer a todos los
p\iblicos de.l mundo.

Uno de los primeros papeles de alguna importancia que tuvo,
fué junto a M.onte Blue <n »EIl héroe del batallén», dirigida por
Roy del Ruth.

Afo tras afio, trabajando en muchisimas peliculas. Myrna Loy
ascendié lentamente hacia el estréllalo, que no llegaria por fin
hasta bien entrada la época del cine sonoro.

Kn r(j30, Mj'rna, ahita de s(t considerada como el Warner
Oland femenino, decidi6 romper su contrato y trabajar con me-
nos sueldo, pero un mejores condiciones. Warner fué su primer
galan. l.a cinta se titulaba nK<'negades>i, que no hizo la menor
impresion en il publico. Trabajé luego en irTrasatlanlioi, diri-
gida por William K. Howard, sin conseguir tampocu sacudir el
destino que la obligaba a servir de-Buda. ElI mismti Howard se
lo dijo: (t.Vliss Loy, el pubiico estd"lan acostumbrado a verla en
pajjeles di oriental, que le es imposible aceptarla como norteame-
ricana.» ; Ella, nacida en Montana, de padres escoceses y escandi-
navos !

Su primera oportunidad para cénsegiiir que el publico cambia-
ra de actitud, se presenté pronto en i(Bnima>', al lado de Marie
]>ressler. El éxito de esta pelicula y las cartas conque el publico
manifesté al »studio su aprobacién por la inteligente caracteriza,
fion de Myrna, le abrieron las puertas del inundo occidental. Si-
guieron oiras muchisimas peliculas de poco éxito, pero que le
asegurarim tm lugar prominente en HollywiKKI. La més conocida
de ellas fué «When Ladie.s \ie<-t», valiéndole el estrellato.

Durante afios habia trabajado con maravillosa constancia, em-

pefio y .lura resistencia. Ahora que llegaba,
sus nervios estaban cansados, débiles, inati-
les para seguir resistiendo la batalla diaria.
Miss Loy ciimenzii a poner dificuliades al es-
tu<lio, para trabajar Unicamente en aquellas
peliculas tnJas que creyera que su persona-
lidad podria .salir adelante. Y ella, que hasta
entonces habia sido la sirena fatal destinada
a perder a los héroes, fué ahora la esposa
fiel que podia alguna vez alentar contra la
lealtad de! marido, pero no sin causa, y en-
contraria en su pecado la expiacién. ciWiif't
versus Secretary», su Ultima creacién, que
alln no conocemos, dicen que
la ofrece como la mejor ex-
presion del amor espiritual,
que triunfa sobre el amor
sensual encarnado por Jean
Harlow. — Con razén cree
en el extrafio destino humano.



nformaciones

Por D. Travelling

Actividad febril de las cdmaras tomavistas

La carencia d« estudios para el rodaje de films no parece pr';-
ocupar excesivamente a nuestros productores. El caso es que en
Barcelona se trabaja activamente en la realizacion de peliculas,
contando solamente con dos o tres locales apropiados, mas o me-
nos bien, para una filmaciéon en condiciones minimas de seguri-
dad técnica.

En Orphea se estd llevando n cabo el rodaje de uLos héroes del
barrio» y el sefior Mangrané aguarda impaciente que llegue el fin
de esta produccién para principiar seguidamente la labor de filma-
cién de su segunda pelicula en este afio, que no sabemos todavia
si llevard por titulo «Realidad» o (iDon Antonio, el humano». In-
térpretes de este proximo film seran Félix de Pomés —el actor
que méas trabaja esta temporad.;—, Rosita de Cabo —Ila actriz re-
cientemente elevada al estrellato—, y d joven matrimonio lIsa Es-
pafia-José Baviera, que igualmente estan dando mucho que hacer
en esta agobiadora temporadaj Carmen Rodriguez —;es necesa-
rio decirlo?— actuard también en esta nueva produccién como lo
viene haciendo en todas aquellas que se precian de titularse «su-
perproducciones».

En los estudios T. R. E. C. E. han comenzado a rodar «La no-
che de San Juan», argumento de Villasiul, que protagonij;an —ade-
més de su autor— Carmen Rodriguez y José M.* Lado. Por cier-
to que en este film hard su debut una joven artista en la que hay
puestas muchas esperanzas y cuyo descubrimiento se disputan ya
varias personas que se las dan de adivinos.

Los estudios Lepanto cobijan las huestes que realizan «La mi-
llona», y entre sus intérpretes volvemos a encontrar el nombre de
Carmen Rodriguez, esta vez junto a los de Lina Yegros y Ramon
de Sentmenat.

En espera de que les llegue el turno para poder comenzar el ro-
daje se encuentran dos lilms: «Barrios bajosn, que dirigird Suéarez
Talavera, y «Diego Corrientes«, que prepara Exclusivas Diana.
En el primero de ellos figuran como protagonistas Rosita de Cabo
y José M.® Lado, dos artistas del celuloide que van a quitar mu-
chos de los mofios postizos que llevan puestos algunos. EIl resto
de] reparto todavia no es definitivo, y sélo a Frank Cabriiiana
puede darsele como seguro.

Pedro Terol serd el Diego Corrientes que ha forjado Exclusi-
vas Diana, y Pilar Alcaide —la exquisita bailarina— interpretard
un «roiii muy en consonancia con su arte.

Por ahora, éstas son las mas recientes informaciones que pode-
mos dar sobre los films que se estdn realizando o van a realizarse,
y creo que nadie negard que se trabaja en firme.

Lo que yo no me atrevo a afirmar es si los resultados respon-
derdn a las esperanzas.

Resultado del 11 Concurso Nacional de Ci-
nema Amateur, organizado por la F. C. de
Cinema A/mateur

Argumento— Copa Warner Bros.: «Bruixot!», 64,30 Amadeo
Real, A. C. A., Barcelona; Medalla de plata; «De l’aula a la
faula» 61, José Donadeu, A.T5. L. A., Tarrasa; Medalla de co-
bre: (iL’eneimic de Venus», 60,70, Juan Salvans, A. D. L, A, Ta-
rrasa.

Humoristico.—Copa «Cine Star»: «Mitges de sedan 41,15, Al-
fonso Real, As, C, A., Madrid; Medalla de plata: «Per terres de
I’Africa», 34,28, Miguel Iglesias C. C. A,, Barcelona; Medalla
de cobre: «La medecina», 34, José Maria Ponseti y Juan Serra,
A. C. A., Barcelona.

Documentales y culturales.—Copa Ufa - Alianza Cinematogra-
fica Espafiola; «Uns infantsn, 47,58, Ignacio Salvans, A D, L. A,
Tarrasa ; Medalla de plata : «Por tierras de Talavera», 41,83, Da-
niel Jorro, Ag. C. A., Madrid ; Medalla do cobre : «El mercat del
Ramii. 34,92, F. Javier Bach, G. C. A. Vich.

Viajes, exciirisiones y deportes.—Copa «Proyector»; «Monaste-
rio de Piedra», 41,85, José Maria Guix, A. D. L. A. Tarrasa;
Medalla de plata: <iBaix Llobregat» 39,08, Amadeo Real, A. C. A,
Barcelona; Medalla de cobre: «Eivissa», 37,61, Juan Serra 0ller,
A. C. A., Barcelona.

Reportajes.—Copa «Poputar Fitm» : <cBous per la vila», 46,77,
Jacinto Arnau, A. C. A., Barcelona; Medalla de plata: «Escola
del Mam, 45, Juan Serra, A. C. A. Barcelona; Medalla de cobre:
«Segovia», 41,46, Daniel Jorro, Ag. C. A" Madrid.

Tema libre.—Copa «Cinegramas»: «La vida és un joc de mans»,
59, Eusebio Ferré, A. C. A., Barcelona; Medalla de plata: «Mi
primer film», 36, Alfonso Real, As. C. A., Madrid; Medalla de co-
bre: «Civilitzacié», 35,69, José Arrufat, A. C. A., Barcelona.

Premio a la mejor interpretacién.—Copa Radio Films. S. A, E.,
a Amadeo Blasi, intérprete de Aspés en el film «De l'aula a la
faula» (A, D. L. A)), Tarrasa.

Trofeo Comité de Cinema de la Generalidad de Catalufia a la-
entidad de la Federacion Catalana mejor clasificada.—«Associacié
de Cinema Amateur de Barcelona».

Entidades clasificadas en este Concurso.—«Associacié de Cine-

ma Amateur de Barcelona», A. C. A., B.; <cAmics de les Arts
de Terrasaii, A. D. L. A, T.; «Centre de Lectura de Reus»,
C. L-, R.; «Associaci6 de Cinema Amateur del Casal de Cata-

lunya» (Madrid), As, C. A., M. ; «Agrupacién do Cine Amateur
de Madrid», Ag. C. A.,, M. ; «Cinematic Club Amateur» (Barcelo-
na), C. C. A., B.; «Griip Amateur de Vic», G. C. A., V. ; «Cen-
tre Excursionista del Vallés de Sabadell», C. E. D. V., S.; «/t-
lantida Films», de I«Orfeé Atlantida», de Barcelona, A. F, O; A.,
Barcelona; «Akademio Laborista Esperanto de Barcelona» A. L. E,,
Barcelona ; «Cine Club Canarias», C. C-, C.

El Jurado estaba compuesto por los siguientes sefiores: Don Ra-
moén Sarsanedas, don José Virés, sefior Serracant, sefior T. Mon-
tiel, don F. Javier Gibert, don Francisco Carrasco de la Rubia,
don J. M. Castelld, sefior Mateu Segura, don Francisco Argemi,
don Ricardo Ferré, don José Maria Sanjuan, don José Bosch, don
Rafael Besora, don José Sala y don Juan Llagostera.

Concurso de argumentos

Organizado por la Asociacion de Cinema Amateur del Fomento
de las Artes Decorativas, se abre un concurso de argumentos hajo
las siguientes bases :

I.* Podrédn tomar parte libremente en este Concurso todos los

aficionados nacionales o extranjeros residentes en el territorio de
la Rpublica.

2® EI tema es libre (dramatico, cémico, etc.), pero los autores
procurardn que sus escenarios sean de realizaciéon al alcance de
los amateurs bien preparados.

3.* Los trabajos se presentardn sin firma, escritos a maquina,
preferentemente, y encabezados por el titulo y un lema, ios cua-
les constaran asimismo en un sobre cerrado que s'e entregara jun-
tamente y en cuyo interior se har4 constar en una tarjeta el nom-
bre y domicilio del autor.

4.“ EIl argumento contendrd en forma suficientemente detalla-
da la descripcién, orden y sucesién de las escenas, con todos los
detalles y matices que se juzguen necesarios. No se trata de un
concurso literario, sino sencillamente de escribir un escenario en
forma clara a fin de que el Jurado pueda apreciar con justeza ia
idea del autor.

S-* Los escenarios presentados quedardn de propiedad intelec-
tual de los autores, pero la Asociacion podrd publicar y realizar
ios que resulten premiados o distinguidos por una mencién del
Jurado.

6.» Los trabajos deberdn ser entregados en la Secretarla de la
Asociacién, de siete a nueve de la tarde, hasta el dia 31 de agosto
inclusive, fecha en la que quedarad cerrada la admision.

7." EI veredicto del Jurado sera inapelable y podra resolver los
casos no previstos en las presentes Bases.

El nombre de los componentes del Jurado serd publicado junto
con el veredicto.

8.“ EI Jurarlo podra conceder: Un primer premio de ico pe--

Irene Dunne

"Conclusién)
tidad. La luta triunfal de la estrella habia comenzado. «Cima-
rron», «lrene», «Thirteen Women», «Ana Vickers», «Stingaree»,

«If 1 were Free», «The Age of the Innocence)) y «Roberta».

Miss Dunne aborrece ks mentiras y nunca se presta a ser in-
terviuvada. Tiene un deseo absoluto de pasar inadvertida en to-
das partes y jamas hojea una revista, ni por casualidad. Cierta-
mente Irene Dunne puede enorgullecerse de poseer un renombre

.de la resonancia que hoy lo tienen Greta Garbo, Marlene Dietrich,

Joan Crawford, Jean Harlow,..- porque ella ha sabido crearse
una vida aparte. No ha querido que Hollywood destrozara™la su-
ya, pertubara su existencia serena mediante trucos publicitarios,
no ha querido ser vencida por la ciudad escenografiada y se ha
levelado, se ha impuesto sobre Hollywood.

Hoy, Irene Dunne es la estreila, la actriz. No es la mujer in-
ternacional. de hogar profanado e ilusiones derruidas. Es una es-
trella del celuloide de belleza tranquila, equilibrada, normal, me-
nos trascendente que las otras, pero mdas duradera.

En la fotografia que ilustra tsta pagina, se nos muestra en «Su-

blime obsesién» que realiz6 McSthal para la Universal.
' R. T.

Marlene Dietrich
{ConclusionJ

Hoy todos reconocen que Marlene no ha nacido para someterse
a nadie, que sélo la razon y la légica pueden mantenerla bajo una
disciplina severa, y la gente, al saber que la muy adorable es in-
dependiente de inteligencia y de espiritu, ia quiere y la admira
ma&s que nunca.

La vida de Marlene, como la de todos, como la vuestra y la
mia, ha tenido sus altas y sus bajas, ha sentido las caricias de
la alegria y los zarpazos de la tragedia; pero Marlene, con una
presencia de &nimo y una fuerza de voluntad que muy pocos tie-
nen, ha marchado y seguird marchando, a través de todas las
vicisitudes, con una calma fatalistica de diosa griega... jy con
una belleza soberana que hace de ella una de las mujeres mas de-
seadas de la tierral...

Hollywood, abril de 1936.

Contestaciones a nuestro Consultorio
CConclusionj

chas las pérdidas que estdn indicadas por diversos motivos: mu-
chas veces, por querer economizar, gastarda mas de lo debido. Pér-
didas por amistades y por viajes ; pérdidas relacionadas con el ho-
gar por propios errores. En el matrimonio se ven acontecimientos
interesantes.

Sil (21 marzo). — i"™ Es usted una persona muy sentimental,
melancélica y pesimista, desalentdndose féacilmente. Ai mismo
tiempo es muy grande su indecision en todos sus actos, lo cual le
ha de producir innumerables dificultades. Interesada y cuidadosa
en asuntos econémicos: muy femenina y sensual, a la vez que un

Pantallas de Barcelona

Astoria: «El sobre lacrado)) y «La voz de ultratumba»

~ L espionaje, tema manido, sobado y visto en todos sus aspec-

tos imaginables, constituye la base, si es que asi podemos lla-

marla, de «El sobre lacradou, un film Radio que no afiadira
ningun brillo al historial de la marca.

El film, pobremente realizado y repleto de situaciones faltas de
légica, nos ofrece como méximo aliciente la interpretacién de Fritz
Korner, al que se ha -querido mostrar en un personaje parecido al
que creara en «Abdul Hamid», sin que Ui endeblez del asunto y la
falta de enjundia dramética hayan permitido al gran actor alcan-
zar aquel relieve. Wynne Gibson, discreta «n el principal papel
femenino...

Y quizd para compensarnos de la- falta de novedad del film
anterior, ia misma marca nos ofreci6 «La voz de ultratumba)),
cinta cuyo titulo hizo concebir grandes esperanzas a los eternos
buscadores de emociones, a los que exigen del cinema sensaciones

Ko Olvide que sn bieneslar iHIco depende de las

ALES LITNICAS DALHAU

La mas deliciosa bebida + La mejor agua de mesa

setas; un segundo premio de 75 pesetas.,y un teVcer premio de
50 pesetas. Podra también conceder Mencién Honorifica a los tra-
bajos que crea merecedores de ella.

9® La Directiva de la Asociacion escogerad libi-emente, aten-
diendo a sus posibilidades de una perfecta realizacién, algunos de
los escenarios premiados y mencionados, pondra a contribucion los
medios de que dispone y requerira si fuese necesario la desintere-
sada ayuda de sus asociados, a fin de proceder a la filmacién de
los asuntos antedichos.

10- Todos los' gastos ocasionados por la realizacion de dichos
escenarios, siempre que no paseo de un maximo que previamente
serd fijado, seran de cuenta de la Asociacion.

11. Los films quedardn de propiedad de la Asociacion.

12. Los trabajos no premiados y que no hayan sido retirado.-
dentro de los tres meses que siguen a la emision del veredicto,
se entenderd que sus autores ceden todos susr derechos a la Aso-
ciacion de Cinema Amateur.

Suscripcién Pro Victimas del siniestro de Orphea

Ha quedado cerrada esta susaupciéon, abierta por
Film» en beneficio de los obrei'os que fueron victimas del ineen.
dio ocurrido en Orphea Film.

Esperamos la visita de los representantes obreros de Orphea
interesados en el reparto.

Una vez éste acordado, lo pondremos en conociiniento de cuan-
tos fueron generosos donantes, a quienes en nombre de los acci-
dentados les damos las mas expresivas gracias.

«Popular

tanto indolente, mas bien en su espiritu, que es amigo de sofiar.
Amante del'cambio, y de los viajes. Gran atracciéon por el mar y
el agua en general. Debe tratar de corregir su excesivo pesimismo,
su indecision y falta de voluntad y habra dado un gran paso en la
vida, si lo consigue. Poco practica. Sufrira mu-cho por su excesivo
sentimentalismo. Se observa que en su vida tiene una enorme im-
portancia la cuestién sexual, herencias, falledmientos, etcétera.
2.“ Tiene excelentes aptitudes para la medicina, y en ésta carrera
tendria beneficios interesantes; para enfermera y en general para
toda ocupacién, que no tenga una relacion directa con el publico.
Ocupaciones, en prisiones, hospitales, instituciones de caridad, et-
cétera, estan en perfecta armonia con sus aptitudes. En su pro-
fesion estd indicado el éxito, pero mucho temo que no llegue a
decidirse en ningln sentido, ni atn en lo relativo a su matinmo-
nio, y asi se le pasaréa la vida, ya que cuando llega el momento de
tomar una decision, son-tantas y tan fuertes sus vacilaciones que
no logra su deseo. Corrijase si quiere tener una relativa felicidad
en la vida. Usted es la culpable de todas las dificultades porque
atraviesa.

Clavel chino. — i,* Viajara al extranjero y la Ultima parte de
su vida la pasaréd en otros paises. Es la suya una vida de continuo
cambio y movimiento ; numerosos viajes, cambios de domicilio,
de profesién, etc., y si es en el sentido amoroso, no digamos nada.
2.* Esta pregunta requiere una consulta privada.

Horéscopo de Philips Holmes
(Conclusién)

de amoi' y matrimonio pur los hijos. Estos Ultimos se observan
muy desfavorables a las condiciones del hogar y ain més a su
profesiéon. Se yen como un fuerte obstadculo y le causarian retar-
dos y aln pérdida de algun importante contrato ; en cambio, se
ven como un fuerte lazo de unién en el matrimonio.

También el matrimonio le produce algunos disgustos graves.
Desde luego hay mas de un matrimonio y posiblemente més de
dos. Por lo menos uno de ellos se verifica con una mujer de bas-
tante mas edad que Holmes. Esta esposa tendra algunas buenas
cualidades, pero otras son bastante malas. Serd carifiosa, afable,
prudente, cumplidora de sus obligaciones, pero en extremo aficio-
nada a los placeres, diversiones, y a gastar dinero, el cual se ira
caprichosamente de sus manos. Muy graves dificultades en el ma-
trimonio por amistades, concretando més, por infidelidad con una
amistad, compafiera de profesion.

En lo que al estado de salud se refiere, debera atender principal-
mente el sistema nervioso y estémago. Es propenso este drgano
a graves trastornos por frio y a desdérdenes nerviosos, calambres,
etcétera.

Igualmente deberé evitar caidas, en el ejercicio de su profesion,
las que afectarian especialmente a los pies, impidiéndole actuar
y originando la reclusiéon en una clinica o sanatorio, con graves
quebrantos financieros, por imposibilidad de cumplir su contrato.
Dichas caidas podrian afectar, interiormente, a los bronquios y
pulmones.

Terminaremos auguradndole a Holmes un brillante porvenir, lleno
de éxitos moi'ales y materiales, pero al mismo tiempo advirtiéndole
no se deje cegar por su fortuna, pues existe grave peligro para la
misma, produciendo en este sentido una triste vejez.

en sucesion inacabable..., y, sin embargo, a pesar del titulo, nada
de eso hay en el film que nos ocupa. «La voz de ultratumba» es una
cinta de excelente factura, resuelta con habil sentido, llena de ma-
tices de fino humorismo y muy cuidadas sus escenas dramaticas.

Lionel Barrymore crea un personaje que dificilmente podria ser
superado por actor alguno. Su vision del abuelo «Peter Grimmn es
un prodigio de minuciosidad de detalles y comprensién. A su lado,
la labor de los demé&s actores, con ser excelente, queda bastante
obscurecida. Podemos destacar, no obstante, a Helen Mack, Ed-
ward Ellis y Donaid Meek.

Capitol : «Gran atraccion)) y «Motin en alta mar»

T 1 ’n film aleméan con titulos explicativos en castellano, en un
| castellano macarrénico (jpura macana, ché!), en el que

seguramente, por solidaridad con el titulista, lo méas des-
tacado de la cinta son los animales.

La farsa nos sitla en un circo, para presentarnos una anécdota
amorosa con los personajes de rigor ; el galdn, la nifia inocente, la
vampiresa (brrr...), etc., etc., y una serie de bichos, entre los que
destacaremos un elefante, un mono y una cacatla, que realizan
verdaderas maravillas interpretativas.

El film termina con el obligado final feliz, y nosotros terminamos
ofreciendo al titulista una coleccién de haches (h h h h h) que pue-
de colocar donde le parezca bien de su proxima pelicula.

Como base de programa, la Columbia presenté «Motin en alta
mar>i, film discreto, que fué muy bien recibido, después del toston
anterior, a pesar de sus convencionalismos y de su algo deficiente
trucado

Desfilan por el film una serie de tipos bien vistos e Interpreta-
dos. No se ha sacado de ellos lo que debiera, pero nada podemos
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EL ARTE DRAMATICO Y LA RADIO

N N todas las encuestas llevadas a cabo en los Estados Unidos
por los anunciadores interesados en la radio se ha llegado a
la conclusiéon de que mientras que la gran masa del publico

prefiere a los comicos y a los cantantes o musicos, los directores
de las transmisoras, las élites, etc., estan particularmente intere-
sados en desarrollar las posibilidades del drama transmitido por
la radio. Es el género menos explotado y posiblemente el que tiene
mayor importancia, ya que alcanza, sin distincién, sectores del
publico sumamente heterogéneos.

Las experiencias llevadas a cabo prueban que no es suficiente
declamar ante el micr6fono, con acompafiamiento de sonidos y
musica las lineas de cualquier drama escrito originariamente para
el teatro. Este fué el procedimiento empleado al principio con re-
sultados muy mediocres. La aceptacién del micréfono por escrito-
res de la categoria literaria de Sinclair Lewis, Octavus Roy Cohén,
Tarkington, etc., coincidié con el deseo general de una nueva téc-
nica especializada, en aquellos dramas que se deseaban transmitir
por radio.

Los buenos escritores americanos han conquistado ya los luga-
res ocupados al principio por los aficionados a la radio con incli-
naciones mas o menos literarias. Asi como en ia linea técnica,
todo el progreso se debe a los aficionados, en ja linea literaria,
éstos han sido simplemente los iniciadores. Corresponde a los pro-
fesionales do la pluma la idea de escribir para el micr6fono o adap-
tar 'al micr6fono piezas dramaéticas o novelas.

Dos consideraciones decidieron a muchos escritores a probar
fortuna en la radio. En primer lugar, el descubrimiento de que el
micro les permitia alcanzar millones de oyentes que nunca habrian
asistido a una representacién teatral de sus obras o que nunca
habrian pagado cincuenta centavos por una novela. En segundo
lugar, la persuasiva elocuencia de las fuertes sumas que pagan
las radiodifusoras yanquis.

Sinclair Lewis estd escribiendo novelas, directamente para el
micr6fono. Stribling adapta sus obras a este nuevo medio y
Moncken, el méas conservador y purista de los escritores yanquis
da sub palizas literarias valiéndose del micr6fono, como anles se
valla de las paginas impolutas del «American Mercury».

La mayoria de las estaciones americanas tienen escritores espe-
cializados en adaptar al micr6fono obras de mérito literario o
dramas y novelas nuevas que han sido recibidas con aplausos por
la critica. Pero cada dia es mayor la tendencia a pedir a los
propios autores que hagan sus adaptaciones, ya sea con la colabo-
racion de especialistas o sin ella.

La caracteristica principal de un buen drmna para la radio es
la sencillez, fuerza de expresiéon y originalidad.

Los méas de los autores estan usando una técnica muy parecida
a la de las adaptaciones cinematograficas. En vez del «dissolve>i
que hace en el cinema la transmisién de una escena a otra se em-
plea la musica. En vez del corte se imita algin sonido estridente
o inconfundible. EIl fin de cada acto, «fade out)i se marca por la
voz del anunciador que comenta brevemente el desarrollo de la
obra y lleva al radioescucha al acto siguiente.

La marcha del tiempo, que se expresa en la novela con tres
palabras : «cinco afios después», tiene que ser claramente expre-
sada en el didlogo. En esto participa una obra de radio de la téc-
nica dramatica en general.

Las radiodifusoras han tenido considerable é.xito con ia drama-
tizacién de episodios o novelas en serie. Naturalmente, cada radio-
transmisién se reduce a un episodio que presenta suficiente unidad
y cohesién interior, aun cuando forme parte de una serie. Es mu-
cho mas facil adaptar a la radio obras de accion movida o inte-
resante que obras de profundidad psicoldgica. Stribling, cuya no-
\ela uThe Store» merecié el premio Pulitzer de literatura y que
se ha dedicado, Gltimamente, a escribir para el micréfono, cree que
ia novela psicoldgica tiene anchas posibilidades empleando la mu-
sica para inspirar las reacciones que el novelista busca normal-
mente con sus descripciones. Pero admite que este tipo de crea-
cion dramaética atrae a reducido numero de radioescuchas. A lo
menos ahora que esta nueva forma de entretenimiento estd en la
infancia.

Quien escribe para los radioescuchas tiene que despertar sus ima-
ginaciones, en primer lugar, Este efecto se puede conseguir con
o0 sin ayuda de la musica. Basta que el didlogo esté apropiada-
mente escrito y sea bien leido. Una frase breve, pero bien dicha,
hiere la Imaginacion méas rapidamente que una larga descripcion,
aun cuando tenga la perfeccién psicolégica de un Bourget o la
fuerza de un Chehov.

En un programa de radio el escritor de la continuidad merece
tanta atencién y tanta publicidad como los actores que toman
parte. Hasta hace poco tiempo eran mirados como simples jorna-
leros de la pluma encargados de preparar material m&s o menos
literario para los actores. Ahora comienzan a ser tratados como
los verdaderos creadores de la obra. Mas o menos como son con-
siderados los autores teatrales con resi>ecto de sus actores.

LOS SISTEMAS MODERNOS DE TELEVISION
[

A'un cuando los primeros intentos para transmitir imégenes se
hicieron durante el pasado siglo ninguno de ellos mereci6, en rea-

EXI<m> LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS

CASAS BRASIL

PELAVO 1 BRACAFE - CARIOCA

ECOI DCL

Ha alcanzado un méaximo punto de popularidad el cantante, ac-
tor, «speakem de radio y promotor de 6pera Carlos del Pozo, a
quien sus numerosos amigos de todas las castas sociales denomi-
nan «Garlitos», en atencién a la jovialidad de su cardcter mas
que al guarismo de su edad. Y esa popularidad carifiosa, que le
rodea en la calle y en el café, tiene sus ventajas, como sus incon-
venientes. Porque gracias a que Garlitos es un «causseur» infati-
gable, puede resistir y atender a todos los que le interrogan o le
refieren cuentos de la China. Pero llega la filmacién de una pe-
licula, y si hay un tipo, por ejemplo, de empresario de Opera no
se puede llamar a nadie sino a Carlos del Pozo, al actor sefior del
Pozo, al magnifico don Carlos...

Y esto es lo que ha ocurrido ahora con la tercera produccidn
nacional Filméfono, titulada «;Quién me quiere a mi?». Hay un
papel importante, de prestancia especial, de un galante empresa-
rio de 6pera que, enamorado en silencio de una «diva)), no con-
siente, por todos los medios, que ella se retire de la escena. Un
papel simpatico v dificil para logrado por una caracterizacién. Y
.muy facil para Garlos del Pozo que no tiene que forzar para nada
su temperamento. » * x .

Eleonore Whitney, una de las mas jévenes y lindas actrices
del cinc norteamericano, es la Unica actriz que puede peinarse el
cabello de seis distintos modos, tan diferentes, que cambian por
completo el aspecto de su cara; y, sin embargo, todos le favore-
cen... jlo que no es facil, porque tiene una cara preciosa!

Por cierto que Eleonore es uno de los mas admirables ejemplos
de la gracia y el encanto que puede haber en menos de cien
libras de carne femenina. La adorable muchacha tiene una esta-
tura de cinco pies y media pulgada, pero nunca he visto una cria-
tura mejor proporcionada... jSe dirfa que «s una mufieca, pero,
en vez de estar hecha para delicia de las nifias se me antoja gae
nacié6 para martirio de los hombres !

achacar a los actores ; descuellan entre éstos,

Ann Sothern.
La sala del Capitol continta Ilenandose.

Ralph Bellamy y
S. T. G.

Coliseum

A Unica pelicula verdaderamente interesante de cuantas nos

presenta estas semanas las marcas extranjeras. El origen de
A=J este film es una comedia en la cual basa Wesley Ruggles una
serie de soberbias escenas, en las que se cuida mas el analisis psi-
colégico de sus personajes que la expresidn plastica de sus formas
externas.

Sylvia Sidney y Herbert Marshall son los protagonistas del lum,
deliciosamente realizado'y admirable en su texis y en su fnrma.
Los amores entre un hombre maduro y una jqvencita sin expe-
riencia rotos por un imperativo de juventud y reanudados después
del primer vencimiento de la carne, constituyen el eje de esta co-
media Pardmount, digna de un aplauso para su realizador y para
sus intérpretes.

«Impetus de juventud))

N
ramina; «Una noche en ia Upera»

kROGRAMA M.-G.-M. Intérpretes los hermanos Marx, con los
cantantes Kethy Carlisle y Alian Jones. La comedia se des-
arrolla a base del disparate a chorro libre. Ni que decir tiene
que el espectador tiene constantes motivos de risa y regocijo, pues
los cuatro hermanos estan lanzados a lo largo de la pelicula a una
serie de trucos, gansadas y disparates resueltos con gracejo y comi-
cidad. EIl film, para su mayor compi'ensién, estd doblado en es-
pafol, lo cual constituye un acierto, pues de haber sido presentado
en inglés, hubiese sido incomprensible en la mayor parte de sus
escenas,
Ketty Carlisle y Alian Jones, admirables en sus respectivos pa-
peles de cantantes y enamorados.

Maiyland : «Un perfecto caballero»

rRobucclioN M.-G.-M,, realizada por Tim Whelam e interpre-
P tada por Frank Borgan, Cisely Courtneidge, Heattlter En-
gel, Herbert Mundi y Una O *Connor.

Los americanos, faltos sin duda de argumentos originales, recu-
rren a la comedia de éxito. Algunos aciertos han I*igrado por este
camino; pero son mas, muchos mas, los fracasos.

Este film a que nos referimos puede ser situado entre los Ulti-
mos, a pesar de que los personajes estdn muy bien dibujados y su
psicologia bien definida.

El viejo coronel retirado, fi'anco, generoso, ingenuo, enamorado,
que acaba por romper con cl amor que constituye su tabla de sal-
vacién para no perjudicar la carrera de su hijo y que se nos mues-
tra aureolado por una serie de vicios y de virtudes que hacen de él
un simpatico anormal, es un gran tipo, pero sin fuerza suficiente
para vencer la resistencia que hace el publico a esta clase de pro-
ducciones, tan ajenas a su temperamento y a sus reacciones psi-
colégicas.

Frank Borgan encarna admirablemente su papel y logra una
réplica correcta de sus colaboradores, a quienes a pesar de sus es-
fuerzos no logran arrastrar el interés del publico hacia la farsa

que viven.

Salon de Belleza
"uly s

6stablecimientos
©almau Oliveres, S, Q,

Lopk F. Martinez de Ribera

lidad, la atencién del publico. Podemos, pues, prescindir ente-
ramente de ellos al explicar los fundamentos de la Televisién y
las diferentes soluciones dadas al problema en forma de sistemas
de transmisién.

Los diferentes sistemas que se vienen eimpleando con éxito cien-
tifico y posible éxito practico, estdn fundados en cl fenémeno co-
nocido, como la durabilidad de la vision humana. Si el ojo hu-
mano fuera perfecto en su visién y respondiera instantdneamente
a.las excitaciones de la luz, la television, como el cinema, serian
suefio inatil. Porque ambos se fundan en la persistencia de las
imégenes retinianas cuando ya ha desaparecido el estimulo que las
produce.

Se deduce de aqui que las imagenes que nos ofrece y ha de ofre-
cernos la television son simples ilusiones 6pticas. La television
no consiste en transmitir a distancia realidades fisicas o image-
nes de esas realidades, sino que se limita a transmitir excitaciones
de variada amplitud que guardan cierto parecido con las realidades
fisicas que las han causado. El ojo humano, en su imperfeccion,
hace lo deméas y da vida y realidad a lo que es muerto e irreal.

Para comprender méas claramente en qué consiste este feno-
meno es preciso recordar lo que ocurre en el micr6fono de un equi-
po de radio cualquiera. Cuando un sonido hiere el diafragma del
micréfono, este vibra a su vez repitiendo el estimulo recibido. Los
micr6fonos modernos, con diafragmas perfectos repiten idéntica-
mente el sonido que los hace vibrar. Casi instantaneamente cl dia-
fragma comunica sus vibraciones a una cajita que contiene fini-
simo polvo de carbono, y a través de la cual pasa una corriente
eléctrica.

Cuando hay silencio alrededor del micréfono este polvo de car-
bono permanece en la méas absoluta quietud, y la corriente pasa
por él en fonma constante y uniforme. Cuando cualquier sonido
hace vibrar el diafragma, esta vibracion es recibida por el_ polvo
de carbono, cuyos granulos se frotan unos contra otros repitiendo
la escitacion recibida y causando variaciones en ia corriente eléc-
trica que pasa. En otras palabras, la resistencia que los granulos
ofrecen con su movimiento a la corriente eléctrica es semejante a
la modulacién sonora registrada por el diafragma del micréfono.
A este fendomeno se llama técnicamente <cmodulacion».

Para ia television, siguiendo la misma técnica, debemos nece-
sitar, pues, un micr6fono que pueda sentir el estimulo de la luz
en lugar del estimulo del sonido. Como la luz al herir la super-
ficie de los objetos no ejerce presion sobre ellos es obvio que
en vez de un micro debemos disponer de otro medio. Este medio
es la celda fotoeléctrica, verdadero micréfono colector de la luz, y
que-, a su vez, puede transmitir y modular una corriente eléctrica.

Hallwack descubrié en 1888 que la luz producia en ciertos me-
tales un desprendimiento de electrones. Otros experimentadores
encontraron que el efecto era mucho mayor y méas sensible si se
encerraban estos metales en tubos al vacio. Como esos electrones
que desprende la luz generan una verdadera corriente, es posible,
afiadiendo dos conductores a los extremos del tubo, traer al exte-
rior esa corriente.

Esta es la celda fotoeléctrica que permanece impasible en la obs-
curidad, pero que, por efecto de la luz genera una corriente peque-
fifsima, pero en proporciéon exacta a la intensidad de cada rayo
de luz que la produjo. Cerca de un arco voltaico poderoso y bajo
condiciones favorables esta corriente adquiere su maxima am-
plitud.

1

Hemos visto ya como por medio de la celda fotoeléctrica pode-
mos imprimir en las ondas hertzianas impresiones® luminosas.
Nuestro préximo problema consiste en recibir esas impresiones.
Aqui tenemos nuevamente dos fases. Las intermitencias en el paso
de la luz pueden ser consideradas como intermitencias sonoras.
Supongamos que esas vibraciones luminosas interrumpen una co-
rriente sesenta veces. En un receptor de radio debemos recibir, en
forma de sonido, esas sesenta vibraciones. Deducimos de alli que
cada sonido tiene su equivalente sonoro. Ahora sélo falta trans-
formar nuevamente en luz ese sonido, ya que nuestra retina no
percibe sonidos.

Esta transformacion la realiza un tubo o bulbo en cuyo inte-
rior hay alguna cantidad de gas Ne6n. Cuando este gas estd en-
cerrado en un tubo al vacio y se le hace atravesar por una corrien-
te eléctrica de cierta intensidad, el gas se ilumina con iuz rosada,
cuya intensidad estd en razon directa a la de la corriente que
atraviesa el tubo.

Una lampara eléctrica ordinaria no puede usarse para esta con-
version de la corriente eléctrica—sonido en corriente eléctrica—Iluz
porque las lamparas eléctricas deben su brillo luminoso a la incan-
descencia de un filamento metalico que es lento para encenderse
o e.'Clinguirse., La lampara o tubo Ne<"m es mucho mas sensible.
No trabaja con filamento y su luminosidad es instantdnea por de-
berse a la inflacién de los 4&tomos de Nedn. Experimentos cuida-
dosamente eontrolados han llevado a la conclusién de que una
lampara Nedn se ilumina y apaga cien mil veces por segundo si
la corriente que la atraviesa se interrumpe tal nimero de veces.

Tan rapidas son estas interrupciones de la luz, que el ojo hu-
mano no las percibe. Como no percibe las interrupciones del so-
nido o de la luz sobre la pantalla que proyecta una pelicula cine-
matografica.

(Continuara).
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